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AKŞAMDAN AKŞAMA | 


Sporcu düşmanlığı | 


Galatasarayın eski meşhur futbol- 
cusu Sadi (S.) sınıf arkadaşımdır. 
Gayet iyi ahlâklı, gayet çalışkan, her 
cihetçe mükemmel bir münevverdir. 
Fransızcayı « edebiyatile - onun ka- 
dar iyi bilen ve dilimizle o lisan ara- 
sındaki mütekabil tercümeleri Sadi 
derecesinde iyi yapabilecek bir millet- 
daşımız daha var mıdır, mütereddi- 


- dim. İlle bir kusuru aranırsa: - bütün 


hakiki kıymetler gibi - mütevazıdır. 
Şehrimizdeki âmme müesseselerin- 
den birinde çalışır; hayatını kaza- 
nır, 

Kim bilir bu satırları okuduğu za- 


© man, birdenbire nasıl şaşıracak, bel- 


ki de bana kızacak! 

— Ne münasebet?... - diyecek - be- 
nim bu sakin, münzevi hayatımı ni- 
çin böyle teşhir ediyorsun?... 

Bereket versin, medeni cesaret sa- 
hibidir; - böyle bir korkuyla kalbi tit? 
remez a, - fakat onun yerine başka 
bir münevver ve iş güç sahibi sporcu- 
yu bugünlerde ayni tarzda adile sa- 
nile yazsaydım, ihtimal ödü patlardı: 

— Eyvah... Efkârı umumiye müva- 
cehesinde, futbolcu olduğum anla- 
şıldı... Belki düşmanlarım bu esbabı 
mucibe ile işten çıkarılmamı istiye- 
cekler!... - diye ürkerdi. 


Çok şükür, aklıselim erbabına he- 
nüz sirayet etmemekle beraber, öte- 


de beride böyle bir sporcu aleyhtarı 


hava yaratılmak istendiğini farket- 
miyor musunuz? 


Sanki futbolcu münevver olmak 


meziyet değil de kabahatmiş gibi: 


— Bankalara sporcuları doldur- 


. muşlar... Kaleci Ulviler, bilmem kim- 


ler... 
«Bilmem kimler» i ben de bilmem... 


Sırf ensesi sağlam olanın o ense üze- 


 rindeki kafatasında bilgi ve akıl ol- 


; duğunu doğrusu deruhte edemem... 


Fakat liselerimizin mezunu olan, âk 


" tahsillerini gören, stajlarını yapan 


nice nice münevverlerimiz vardır ki, 
bunlar boş zamanlarını rakıya, ku- 
mara, hovardalığa hasredecek yerde, 
- gayet takdire lâyık bir şekilde - 


sporla uğraşmışlar; kimi kalecilik, ki- 
mi beklik, kimi muhacimlik etmiştir. 


Daha eski nesilde en muhterem nü- 
muneleri şair Emin Bülend'di. O da 


- bir mali müessesede âmirlik ederdi. 
, Sanırım hâlâ da öyledir. Bekir 
> ( Otomobil) Galatasarayda şayanı 


hürmet hocamızdı. Rahlesinden isti- 
fade ettik. Bunlar meyanında da, ka- 


— leci Ulvi gibi, daha gençleri vardır. 
. Oda bütün tahsil ve tecrübe derece. 


Bir adamı sırf pehlivanlığa müsa- 


.iddir diye bay direktör yapmıyalım; 


amennâ amma, akla karayı da biri- 
birine karıştırmamak lâzımdır. Bir 


 münevveri futbolcu diye aforozla- 


mak? Ne kafa!... Böyle bir cereyan 


maazallah devam ederse, Selim Sırı 
“ lekelenmemek için, sabah jimnastik- 


lerini terkedecek!... Sporcu, sporcu- 
luğundan utanacak... 

Paderevski hükümet reisi olmuş- 
tur, Piyanistliği katmerli şerefini teş- 
kil etmiştir. Karikatüristliğin, aktör- 


> lüğün, şairliğin, sporculuğun gayrı 


“ciddi şeyler olduğunu, bir insanım 


, —Birşu bizim plâna bek, bir de şu 


a bak bay Amca... «Efendim 


nerde, ben nerde?...» 


ŞEHİR HABERLERİ 


istimlâk işleri 
Bebek - Istinye 
yolunun açılması 
neden gecikiyor 


Bebekle İstinye arasındaki yola te- 
sadüf eden istimlâk muamelerinin 
biran evvel bitirilmesi için icab eden 
tedbirlerin alınmasına karar veril- 
mişti, Bu yol üzerinde bulunan bina- 
lardan onu hakında verilen istimlâk- 


kararı sahipleri tarafından kabul edil- 


mediğinden bunlar mahkemeye inti- 
kal etmiştir. Diğer binalardan bazıla- 
rının, sahiplerinin adresi henüz tesbit 
edilemediğinden, istimlâk muamelele- 
rinin tamamlanmasına imkân bulu- 
namamıştır, İşte bu vaziyet, Bebek - 
İstinye yolundaki işleri geçiktirmek- 
tedir. 

Beyazıdda İnkılâb müzesi önündeki 
dükkânların istimlâki muamelesine 
gelince: Burada istimlâk edilecek yir- 
mi dükkânın yüz kişiye yakın sahibi 
vardır. Bunların adreslerini birer bi- 
rer tesbit ederek kendilerine tebligat 
yapmak zamana muhtaçtır. Bu dük- 
kânların kırk bin liraya istimlâk edi- 
leceği tahmin ediliyor. 

Eminönü istimlâkine gelince; Ba- 
lıkpazarının Tahmis çarşısı kapısı 
yanındaki elbiseci dükkânları için 
yirmi beş bin liraya ihtiyaç görül- 
müştür, Eminönü istimlâk mıntaka- 
sının birinci plânına dahil olan ve 
henüz yıktırılmıyan dükkânlar hak- 
kındaki muamele mahkemeye intikal 
etmiştir. Mahkeme, bunlara karar ve- 
rinciye kadar belediye yıkma işini in- 
tac edecek, bilâhare bunların istim- 
lâk bedeli verilecektir. 


Denizbankta 


Umum müdür bugün 
Ankaradan geliyor 


Denizbank umum müdürü B. Yu- 
suf Ziya Erzin, bankanın bütçe ve 
kadrosu üzerinde vekâletle yaptığı 
temaslarını bitirmiştir. Bugün şehri- 
mize dönecektir. 


Denizbankın muhtelif işleri üzerin- 
de tetkikat yapan komsiyonlar çalış- 
malarına devam etmektedirler. Deniz- 
bank hakkında son zamanlarda asıllı, 
asılsız birçok havadisler çıkmaktadır. 
Bütün bu havadislerin hakikate uy- 
gun olup olmadığı, ancak komisyon- 
ların mesaileri neticesinde anlaşila- 
bilecektir. 

Diğer taraftan dün bir gazete De- 
nizbank umunı müdür .muavinlerin- 
den B .Harunun evvelce, 5300 tonluk 
gemilerin ısmarlandığı o Blohm und 
Voss müessesesinin mümessili oldu- 
gunu yazıyordu. 

' B. Harun bu havadisi kati surette 
tekzip etmekte ve hiçbir zaman hiç 
bir müessesenin mümessilliğini yap- 

söylemektedir. 


..00uuGOSUUUDUEUUUUDOSUSSUUDSASESOSSSUNASSSSASI 
Olur Asyatlik, hattâ Afrikallik değil!.. 
Bir müesseseye alınacak ayni evsaf- 
ta iki genç arasında sporcunun terci- 
- hi bile lâzımdır. Maalesef bu işte biz- 
zat yaya olmakla beraber, samimiyet- 
le itiraf ediyorum. 


derse desin, imam bildiğini okur....» 
derler.... ği 


(Vâ - Nü) 


.. Hani bir 1âf vardır: «Camaat ne | ... İşte bu iş de böyle, plân ne derse 


Karilerimizin 
mektupları 


İmamların maaşları 


Şehrimizdeki büyük camilerden bi- 
rinin başimamından bir mektup al- 
dık. 

«Maaş meseleleri mevzuubahis edil- 
diği şu sırada bizim de aylıklarımız 
nazarı itibare alınsın! - diyor. - Bir 
kapıcı maaşı yirmi sekiz lira iken, el- 
lerine ancak yirmi dört lira geçen 
imamlar vardır. Ben de onlardan bi- 
riyim. Üzerimize dikkati celbediniz.» 
diye ilâve ediyor. 


Hafız N. K. 


Arsa duvarları 
Belediye, ana caddelerdeki arsa sa- 
hiplerini, mallarının etrafına duvar 
çevirmekle mükellef tutacakmış. Dün- 
kü gazetelerden birinde bir muharri- 
,rin yazdığı pek doğrudur: Hele ken- 
disi mahud adliye yangın arsasının 
etrafını bir duvarla çevirmek tecrü- 
besinde bulunsun. O zaman bu işin 
.ne müşkül olduğunu bizzat anlıya- 
caktır. İnsan çuvaldızı başkasına 
sokmadan evvel, iğneyi kendine sok- 
malı, Fakir fukâraya ve ekserisi 
de yüzlerce hissedara aid olan bu 
arsaların duvarla çevrilmesine maddi 
imkân yoktur. Hem niçin? Bundan 
ille kati bir salâh mı bekleniyor? 
Bize kalırsa, Üsküdar tarafından 
örnek almalı. Hiç bir arsada moloz, 
çöp yığını bırakılmamalıdır. Böyle 
bir tedbir hem mümkündür, hem de 
şehre nisbi bir temiz manzara verir. 


UL... 
El şakası kanla 
neticelendi 


Bir amele arkadaşını 


bıçakla öldürdü 


Kuruçeşme kömür deposunda çâ- 
lLışan 27 yaşlarında Mustafa ve Mu- 
rad adlarında iki amele kavga et- 
mişler, Murad bıçakla Mustafayı öl- 
dürmüştür. 

Adliyece yapılan tahkikata nazaran 
vaka şöyle olmuştur: 


Kömür deposunda çalışan işçiler 
akşam üzeri işlerini bitirip oradaki 
banyo dairesinde temizlenirlerken 
bunlardan Mustafa, arkadaşı Mura- 
dın yanına sokularak ensesinden ya- 
kalamış ve sarsmağa başlamıştır. 
Murad bu lâtifeden hiddetlenerek 
Mustafayı kovmuş ve bu yüzden ara- 
larında kavga çıkmıştır. 

Kavgada Murad bıçağını çekereek 
Mustafayı sol bacağından ağır suret- 
te yaralamıştır. Kan damarları par- 
çalanan Mustafa derhal Beyoğlu has- 
tanesine kaldırılmışsa da biraz sonra 
hastanede ölmüştür. 

Vaka müddeiumumiliğe bildirilmiş, 
müddeiumumi muavini B. Sabri tah- 
kikata el koymuştur. Adliye doktoru 
Enver Karan tarafından yapılan mu- 
ayene neticesinde Mustafanın cesedi- 
nin gömülmesine izin verilmiştir. 

Katil Murad bugün cürmü meşhut 
Kanununa tevfikan Ağır ceza mah- 
kemesine verilecek ve muhakemesi ya- 
pılacaktır. 


Cereyan hırsızları 

Şehirde elektrik cereyanını çalan- 
lar hakkında şiddetli takibatta bulu- 
nulmaktadır. Geçen aylar zarfında 
elektrik cereyanını çalarken suç üs- 
tünde yakalanıp mahkemeye verilen- 
lerden 16 kişi muhtelif cezalara çarp- 
tırılmıştır. 


Baro toplanıyor 


| Fakat reisin isti- 


fası4 mart içtima- 
ında görüşülecek 


B. Hasan Hayrinin, Denizbanktan 
aldığı altı bin lira vekâlet ücreti me- 
selesinden dolayı baro reisliğinden 
istifası üzerine dün baro idare meclisi 
azası bir toplantı yapmıştır. Bu top- 
lantıda B. Hasan Hayrinin reislikten 
istifası meselesinin baro umumi he- 
yeti içtimaıda görüşülmesine karar 
verilmiştir. 

Baro umumi heyeti geçen cumar- 
tesi günü yaptığı toplantıda haysiyet 
divanı âzası intihabını  tamamlıya- 
mamış, yedi âza müsavi rey aldıkla- 
rindan buhlar için tekrar bir toplantı 
yapılması kararlaştırılmıştı. 

Yarın öğleden sonra baro âzası 
Ağır ceza mahkemesi salonunda tek- 
rar toplanarak bu yedi âza intihabı- 
nı tamamlıyacaklardır. Nizamname 
mucibince toplantıda konuşulmak 
üzere ruznameye konulan meselelerin 
bir hafta evvel âzeye bildirilmesi lâ- 
zım geldiğinden ve B. Hasan Hayri- 
nin istifasının heyeti umumiyece mü- 
zakeresine henür dül karar verilmiş 
olduğundan baro martın dördüncü 
cumartesi günü öğleden sonra tekrar 
toplanacak ve reisin istifası işini bu 
toplantıda müzakere edecektir. 


Küçüksu plâjı 
Şirketi Hayriye dünden iti- 
baren inşaata başlattı 


Şirketi Hayriyenin Anadoluhisarın- 
da Küçüksudaki plâjda yaptıracağı 
tesisat için belediye evvelki gün ruh- 
satiye vermiş ve dünden itibaren in- 
şaata başlanmıştır. 

1 temmuzda halka açılacak olan 
Küçüksu plâjının genişliği 150 met- 
redir. Bir lokanta ve gazino yapıla- 
caktır. Plâj heyeti umumiyesile şim- 
diden bir müteahhide ihale edilmiş- 
tir. 

Küçüksu plâjının güzel bir iskelesi 
olacağı gibi bütün postalar da plâja 
uğrayacaktır. Ayrıca Bebek ile plâj 
arasında sık sık bir vapur işletilecek- 
tir. Plâjın rağbet görmesi için, bir çok 
kolaylıklar arasında vapur, lokanta 


ve banyo ücretlerini ihtiva edecek ga- 


yet ucuz kombine biletler de ihdas 
edilecektir. 


Gümrüklerde satılamayan 
eşya hayır teşekküllerine 
verildi 

İstanbul gümtüklerinde müzayede- 
ye çıkarılıp da satılamıyan ve kanu- 
nen umuru hayriyeye verilmesi lâzım 
gelen muhtelif cins eşyadan başka 
25,000 kilodan fazla hurma, gümrük 
idaresi tarafından yoksul çocuklar 
cemiyetine, Halkevlerinin sosyal yar- 
dım kısımlarına, Darülâceze vesair 
hayır müesseselerine dağıtılmıştır. 

Bu hurmalar Hataydan gelmiş, 
yüzde 99 gümrük resmi tenzilâtından 
istifade etmesi istenmişti. Fakat ya- 
pılan tahkikat neticesinde hurmala- 
rın Suriye menşeli olduğu anlaşılmış 
ve normal gümrük resmi istenmiştir. 
Sahibi bu resmi vermediğinden hur- 
malar gümrükte kalmıştır. 


Bay Amca Etrüskte a 


desin, fabrika bildiğini okumuş!... 


İ Bir çırpıda İ 


Konuşmak 


Yeryüzünde herkes silâhlanma me- 
seleleri ile, harp dedikoduları ile meş- 
gul oladursun. Chamberlain elinde 
şemsiyesi diyar diyar dolaşsın. İngil- 
teredöki «Kadınlar enstitüsü»nde bir 
tokım hararetli münakaşalar olmuş. 
Mevzuu da şu: «Acaba kadınlar mı da- 
ha çok konuşuyorlar? Yoksa erkekler 
mi?» 

Enstitüye mensup 600 kadın bu me. 
sele hakkında bir karar vermek için 
tamam 17 gün konuşmuş. Ve nihayet 
karar vermişler: 

— Erkekler kadınlardan daha çok 
konuşuyorlar!... 

Ne kadar yerinde bir karar değil 
mi? Vakıâ bunun için enstitünün 600 
azası çok yorulmuş. 17 gün içinde ko- 
nuşmaktan dillerinde tüy bitmiş, çe- 
neleri âdeta tutmaz olmuş, fakat ka- 
rarlarını vermişler, erkeklerin çok ko- 
nuştuklarını dünyaya ilân etmişler 
ya... Bu kâfi... 600 dil ve 600 çenenin 
17 gün işlemesi boşa gitmemiş. Fa- 
kat bu mühim neticeye varanların er- 
keklerin kadınlardan daha çok konuş 
tuklarını isbat etmek için söyledik- 
leri sözler arasında bir tanesi pek par- 
lak... Kadınlar enstitüsü azasından 
biri diyor ki: 

— Erkekler o kadar çok konuşur- 
lar ki uykularında bile çenelerini tuta 
mazlar. Sayıklarlar ve birçokları sa- 
bahlara kadar söylenir. Konuşmak er. 
keklerde bir hastalık halindedir... Sa- 
yıklamıyanların da çoğu horlar. Hiç 
değilse bu suretle ağızlarından çıkar- 
dıkları gürültü ile -eğer yanlarında 
yatan varsa- onları rahatsız ederler. 

Erkeklerin gevezeliklerini bu suret- 
le isbat etmeğe çalışan bayanın söz- 
lerine gülmemek mümkün değil... 

Acaba yeryüzünde kadınlar hiç sa- 
yıklamazlar mı? Hiçdemi horlamaz- 
lar? Sonra mutlaka uyurken sayık- 
lamak gevezelik alâmeti midir? 

Bilâkis biçare erkeklere uyanıkken 


evde kadınlar ağız açtırmadığı için on » 


lar lâf söylemek ihtiyacını uyurken 
sayıklamak suretile tatmin ediyorlar. 
Uykuda da mı erkeklere konuşmak, 
ağız açmak yasak? 

Malüm ya... Uykuda ve rüyada in- 
sanların «gayri şuur»larındaki ihtiyaç 
lar, hisler uyanırmış. Erkeklerin gay- 
ri şuurlarında bir türlü tatmin edeme- 
dikleri konuşma ihtiyacı uykuda ken- 
disini gösteriyor. Ve sayıklıyorlar. Ne 
yapsınlar?... 

Dünyaca meşhur bir muharrir hi- 
kâyelerinden birinde karısının yanın- 
da ağız açamıyan bir kocanın halini 
anlatır. Bu adamcağız uyanıkken ka- 
rısının yüzüne karşı söylemeğe cesa- 
ret edemediği şeyleri şöyle anlatırmış: 
Yatağa yatınca derhal uyuyormuş gi- 
bi bir vaziyet alırmış... Yalancı bir sa- 
yıklama ile karısının yüzüne karşı 
söylemiyeceği sözleri söyler dururmuş, 
Karısı: 

— Ne diyorsun? diye onu dürtünce 
de gözlerini uğuşturarak: 

— Hiç... Birşey söylemiyorum... Rü- 
ya görüyordum... diye kestirip atar- 
MIŞ. 

Erkekler kadınların yanında konuş- 
ma hürriyetini bu derece de kaybet- 
mişlerdir!... 

Hikmet Feridun Es 


Yugoslavyanın İstanbul 
konsolosluğu 
Yugoslavyanın Ankara elçiliği baş 
kâtibi B. Ljoubicha Vichatzky İstan- 
bul konsolosluğuna tayin edilmiş ve 
şehrimize gelerek işe başlamıştır. 


... Üşenmezsen sende say bay | B.A. —Geneiyil... 


Amca, vapur tam 60 noktadan şari- 
, nemeye aykın!... 


— 2... 
.B.A. — 160 noktadan da aykım 
olabilirdi!... 


POLİTİKA 


Fransız - Italyan zıddiyeti 


© — Fransa ile İtalya arasındaki siyasi mddiyet günden güne fenalaşıyor. 
Aradaki mücadele matbuat sahasındaki münakaşadan askeri sahadaki ha- 
sırlık safhasına intikal etmiştir. İtalya Trablusgarbe 80,000 kişilik yeni kuv- 
yetler göndermiş ve İngiltere ile mevcut anlaşma mucibince bu kararından 
Londrayı haberdar etmiştir. Ayni zamanda İtalya bu anlaşmanın Kızılde- 
nize ait ahkâmına riayet eylediğini ve bu denizin Şark sahillerindeki Yemen 
imamlığı ile Suudiye Arap devleti arazisinde siyasi ve askeri imtiyazlar el- 
de etmeğe çalışmadığını İngiltere hükümetine bildirmiştir. İtalyanın her 
iki tebligat ve teminatı İngiliz mahafilinde memnuniyetle karşılanmıştır. 

İngilterenin Ticaret Nezareti siyasi müsteşarı B. Hudsonu Moskovâ, 
Stokholm, Oslo, Varşovaya göndermesi Fransızlar tarafından demokrasi 
cephesinin takviyesi için bir adım. telâkki edilmektedir. 

İngiltere ise ancak Akdnizin Roma muahedesinda riayet edileceğine 
söz verilen bugünkü vaziyetinin yani statükosunun bozulduğuna kanaat 
ettiği takdirde müessir bir müdahalede bulunabilir. İtalyanın Trablusgarbe 
âsker göndermesi İngiltere tarafından bugünkü müvazene ve statükoyu ih- 
lâl hareketi sayılmamaktadır. İtalya asıl statükonun ve müvâazenenin Fran- 
sa tarafından bozulduğu hakkında Londraya izahat vermiştir. İtalyaya gö- 
re Fransa Tunus ve Cezayirde bulundurduğu kuvvetleri bir misli artırmış- 
tır. Yakın zamana kadar Fransanın Şimali Afrikada bulundurduğu  kuv- 
vetler yüz tabur nişancı ve sekiz alay sipahi ve 30,000 diğer nısıf asker idi. 

Fransa Habeşistanın kapısı olan Cibuti ve civarındaki askeri kuvvetle- 
rini 400 kişiden 8000 kişiye çıkarmıştır. Bu efrat Fransanın en ziyade iti- 
mat ettiği ve Avrupada da kullandığı Senegalli zencilerdir. Buradaki Fran- 
sız deniz ve hava kuvvetleri de ehemmiyetli derecede artırılmıştır. Fransız- 
lar ise İtalyanların bir baskın teşebbüsüne karşı korunmak için bu hazır. 


Amerikan kadınları süs sevmez di- 
ye bir kanaat vardır. Kim demiş sev- 
mezler diye ve bu kanaat nereden gel- 

? 

Amerikada 65,000 kadın : berberi 
vardır. Bu altmış beş bin müessesede 
500,000 kişi çalışır; pudra, krem, du- 
dak boyası ve saire satan perakende- 
ciler de başka... 

Amerikada kadın başına her sene 1 
milyon 100 bin frank düşer; bu ka- 
dınların yüz, göz, el, ayak tuvaleti 
için harcadıkları paradır. 


Kalb yiyen katil 
Tahranda Ali Asgar adında bir 
adam asıldı. Bu cani tam 28 çocuk 
boğazlamış ve kalblerini yemişti. 

Ali Asgar, muhakemesi surasında 
cinayetinin sebebini söyle anlattı; 

— Eski bir efsane vardır. Çocuk 
kalbi yiyenler, istedikleri zaman gö- 
ze görünmiyebilirlermiş, ancak bu 
sırra erebilmek için kırk çocuk kalbi 
yemek lâzımdı!... 


rl 


lıkları yaptıklarını söylüyorlar. Herhalde vaziyet çok gerginleşmiştir. 


Amerikalı bayanlar boyanır mı? 


AKŞAM 


Her sene Amerikalı kadınlar 65,000 
berbere 7 milyon 6 yüz bin frank bı- 
rakırlar. 

Amerikalı kâdınların yüzde 78 İ 
dudakların boyar. Pudra sürenler 
yüzde 97 dir. Yüz kremi sürenler 
akalliyettedir: Yüzde 15. İkide bir 
kadın muhakkak kolonya veya lâ- 
vanta kullanır. 

Amerikada kadınların tuvaletleri- 
ne harcadıkları paranın yekünu bir 
buçuk milyar doları bulmaktadır. 


© Kuvvetli hafıza 

Bir kadın Ştrazburg'da Şikâyetler 
bürosuna boşvurdu: On altı mark is- 
tiyor. Kendisinden Büyük harp sıra- 
sında on altı mark para cezası almış- 
lar. Sebebi: Patates hem nadir bulu- 
nuyor, hem de çok pahalıya mal olu- 
yor, demiş... ; 

Kadın, on sekiz senedenberi hak- 
sız yere kesilen paranın kendisine ia- 
de edilmesini bekliyormuş. 


Kaç musevi var? 


Yer yüzünde kaç Musevi var? 
Alman istatistik bürosunun he 


Avustralyada 30,000. 
En fazla yahudi Nevyorktadır. 


sabına göre yer yüzünde on yedi mil- | 2 500,000. Ondan sonra Varşova, da- 


yon yahudi vardır. 

Bunlardan 10 milyonu Avrupada, 
5 milyonu Amerikada, 2 milyonu şu- 
rada buradadır. Afrikada 670,000 ya- 
hudi vardır. Asyada yarım milyon, 


ha sonra sırasiyle Londra, Berlin, 
Amsterdam, Zürih gelir. 
Amerikadaki yahudilerin < sayısı 


Amerika nüfusunun yüzde ikisidir. 


Üsküdar iskele meydanının 
biran evvel açılması için 
i çalışılıyor 
Şehircilik mütehassısı B. Prost'un 
nâzım plânına göre, Üsküdar İskele 
meydanının açılması işine bir an ev- 
vel başlanması kararlaştırılmıştı. Mü- 
tehassısın plânı geçenlerde Umumi 
meclis tarafından tasdik edilmiştir. 
Belediye Fen müdürlüğünün hazırla- 
dığı tatbik plânı tasdik edilmek üze- 


re, bugünlerde Nafia Vekâletine gön- 


derilecektir. 

Plân, 'Nafig Vekâletince tasdik edi- 
lir edilmez, meydanın» tevsii işine 
başlanacak, Nafia müdürlüğü büt- 
çesinde yol inşaatından artan para 
bu işe tahsis edilecektir, 


Plâna göre, Üsküdar iskelesine çı- 
kınca, iskeleyi kara tarafından ka- 
patan dükkânlar yıktırılacak, Araba 
iskelesine doğru mevcud bulunan 
bazı eski binalar da istimlâk edilerek 
kaldırılacaktır. 


Bir sarhoş yakalandı 
Galatada oturan Lütfi isminde bi- 
rinin son derece sarhoş olarak rezalet 
çıkardığı polisler tarafından görül- 
müş, yakalanarak mahkemeye veril- 
miştir. 


İkinci nevi ekmek fiyatı Vali 


geldikten sonra tesbit 
© edilecek 

İkinci nevi ekmek fiatini tesbit et- 
mek üzere Belediye kimyahanesinin 
tahlil raporuna dayanarak Belediye 
İktisad istişare heyeti bir rapor hazır- 
lamıştır. Vali Dr. Lütfi Kırdarın An- 
karadan avdetinden sonra bu husus- 
ta kati bir karar verilecektir. 


Haliç şirketi satın alınacak 

Haliç vapur münakalâtının Beledi- 
ye tarafından idaresi üç senedenberi 
devam ediyor. Haliç hissedarları he- 
yeti umumiyesinin evvelce yaptığı 
bir toplantıda ekseriyet, şirketin hü- 
kümete satılmasına karar vermiş ve 
bu karar İktisad Vekâletine bildiril- 
mişti, 

Belediye de kendisinin muvaffakı- 
yetle idare ettiği Haliç münakalâtı- 
nın hukukan ve resmen kendisine 
devredilmesini istemiştir. Alınan ma- 
lümata göre hükümet bugünlerde 
kati kararını verecektir, 


Karadenizde fırtına 
Dün Karadenizde fırtına olduğu 
haber verilmiştir. Deniz Ticareti mü- 
dürlüğü keyfiyeti, denizcilere tamim 
etmiş, küçük merakip dün Karadeni- 
ze çıkamamışlardır. 


Pe 


Cinayet faillerini tükürükleri 
sayesinde bulmak 


kabil oluyor 


Cinai roman 
muharrirlerinin ci- 


nat işlerle meşgul 
olan zabıta me- 


benzemez. İçilen sigaradaki tükürüğü 


Bir insanın kanı, tükürüğü ve teri diğer insanınkine 
tahlil ederek 


.. ... 


Çünkü her in 
san başka türlü- 


dür. Harici görü- 


murlarına yeni fi- bunun kime aid olduğunu, bu suretle bir seğii mi 

kirler (o verdikleri . |. e ye vasıflarından 
cinayet failini k 

ire dee ayet failini bulmak kabil oluyor te dilen 

iddia eski zaman- kendi şahsına 


larda bir mâna ifade edebilirdi. -Bu 
günkü kriminalistler öyle asri vasıtar 
larla çalışıyorlar ki en kuvvetli To- 
mancı muhayyilesi bile tesirini kay- 
bediyor. 

Gece yarısı bir adam tenha bir 
parktan geçerek evine gidiyor. Bir- 
denbire bir silâh patlıyor. Bir feryad 
işitiliyor, bir cisim yerdeki kumların 
üzerine yuvarlanıyor, o mahalden 
uzaklaşan ayak sesleri kesildikten 
sonra her tarafı derin bir süküt kap- 
lıyor. Civerda silâh sesini ve feryadı 
işiten kimseler hadise mahahiline 
koşuyorlar. Bir adamın ölü olarak 
yerde yattığını görüyorlar. Biraz son- 
ra zabıta da geliyor, adamın arka- 
sından silâh atılarak öldürüldüğünü 
tesbit ediyor. Adamın üzerinden hiç 
birşey çalınmamıştır. Katil hiç bir 
iz bırakmamış, kaybolmuştur. Yol 
üzerinde o kadar çok izler var ki, 
hangisinin katile aid olduğunu tayi- 
ne imkân yoktur, 


Maktulün hayatı hakkında tahki- 
kat yapılıyor ve kimlerle tanıştığı tes- 
bit ediliyor. Ölüye karşı kin ve garez 
besliyen iki kişiden şüphe ediliyor. 
Bunların ikisi de isticvab ediliyor. 
İkisi de sorgunun neticesiz kaldığına 
kanaat getirerek tahkikat odasını 
terkediyorlar. Bunlardan biri ayni 
gece tevkif ediliyor ve katilin kendisi 
olduğu yüzüne Vuruluyor. Adam iti- 


raza kalkışıyor, fakat delil olarak bir 
sigara izmariti kendine gösteriliyor. 
Katil bu sigara artığını öldüreceği 
adamı beklerken bir kenara atmış- 
tır. Zabıtanın bu buluşu katil üze- 
rinde büyük bir tesir hasıl ediyor, ca-. 
ni kendisini müdafaa ediyor ve niha- 
yet cinayetini itirafa mecbur oluyor. 

Her ne kadar bir sigara artığı ile 
diğer bir sigara artığı arasında hiç 
bir fark yoksa da tıbbı adli kimyageri 
bu fikirde değildir. O yerde bulunan 
sigara artığının katil tarafından ağ- 
za alınmış olduğunu kimyevi surette 
isbat ediyor. Bu sigara parçası, ka- 
tilin isticvab esnasında içerek tahki- 
kat salonunda bıraktığı sigara artığı 
ile karşılaştırılıyor. İsticvab edilen 
maznunların ikisine de birer sigara 
veriliyor. Bunlar o sigaraları içtikten 
sonra artıklarını sigara tablasının 
içinde bırakıp gidiyorlar, Maznunlar 
ayrı ayrı isticvab edildikleri için si- 
gara artıkları birbirinden ayrılabili- 
yor. Sigara artıkları tedkik edilince 
maznunlardan biri hariç kalıyor. 
Katlin diğer meznun tarafından ya- 
pıldığı sabit oluyor. Çünkü herkes 
ağzına aldığı sigaraya şahsiyetinin 


damgasını vurmaktadır. Bu damga da 


dişlerinin izi değil, sigaranın başta- 
rafını ıslatan tükürüktür. Bir bioşi- 
mist bugün, aradan bir sene geçmiş 
olsa bile, herkesi tükürdüğünden teş- 
his etmeğe muktedirdir. 


mahsus usareler de çıkarmaktadır. 

Bir insanın kanı, tükürüğü ve 
teri diğer bir insanın kanına, tükürü- 
güne ve terine benzemez. İnsan irsi 
madde olarak dünyaya öyle bir al 
büminle geliyor ki bunun teşekkül 
tarzı her vücudda başka surette te- 
celli ediyor, Albümin o kadar muğlak 
bir madde've o kadar tenevvülü şe- 
killere maliktir ki her malükun ken- 
dine mahsus bir albümine mâlik ol- 
masına hayret etmemek lâzım gelir, 
Kimyagerler henüz albüminin «en 
fes» teşekkül formülünü tesbite mu- 
vaffak olamadılar, Bir zaman gelip t6 
bunu meydana çıkarmağa muvaf- 
fakıyet hasıl olursa o zaman her ke- 
sin alâmeti farıkası vücudundaki al 
bümin formülü olacaktır. Şimdilik in» 
sanlar yalnız vücudlarındaki kanın 
ihtiva ettiği albümin cisimlerine gö- 
re muhtelif gruplara ayrılabiliyor. 

Son zamanlarda bu kan gruplarına 
ayrılmayı tükürük gruplarına ayrıl 
ma ilmi takib etti. Bunun kâşifi Ja 
ponyanın Nagazaki tıp fakültesi pro- 
fesörlerinden doktor Haragutidir, Tü- 
kürüğün tasnifi için kullanılan serum 
kanın tasnifi için kullanılan serumun 
aynidir. Bir müddet ağzımızda tut- 
tuktan sonra hiç ehemmiyet verme- 
den bir tarafa attığımız sigara artık- 
larına meğerse hiç farkına varmadan 
şahsiyetimizin damgasını vuruyor- 
muşuz! 


Kubilây -ihtifali 
Bu yıl 23 martta yapılması 
kararlaştı 


İzmir (Akşam) “— İkılâp şehidi 
Kubilây ile arkadaşları namına bu 
yıl yapılacak ihtifalin 23 martta ya- 
pılması kararlaştırılmıştır. İzmir vi- 
lâyet Parti başkanlığı tarafından bir 
program hazırlanmıştır. Bu progra- 
ma göre İzmir ve Manisa gençleri, 
hususi trenlerle Menemene giderek 
inkılâp şehitlerinin âbidesi etrafında 
toplanacak, nutuklar söyliyecekler- 
dir. 
Kubilây âbidesinin bulunduğu Ay- 
Yıldız tepe, bir çam korusu haline ge- 
tirilmiştir. 


Tabancadan 


korkmıyan kadın 


Kendisine taarruz etmek is- 
teyen erkeği yaraladı 


İzmir (Akşam) — Bayındır kaza- 
sının Kurumlu köyünde bir vaka ol- 
muştur. Halil İbrahim karısı 33 yaş- 
larında Kadriye Ertürk, geceleyin 
duvardan atlamak suretile evine gi- 
ren ve kendisine taarruza teşebbüs 
eden Alinin elinde tuttuğu ve kendi- 
sini tehdid ettiği tabancayı kaparak 
ateş etmiş, Aliyi sırtından &ğır su- 
rette yaralamıştır. Yaralı, İzmir 
memleket hastanesine nakledilmiş- 
tir. Vaka hakkında Bayındır adliye- 
since tahkikata devam olunuyor. 


İzmir vilâyeti Emlâk banka- 
sından 200 bin lira istikraz 
ediyor 

İzmir (Akşam) — Vilâyetin, yap- 
tıracağı muhtelif inşaat için Emlâk 
bankasından istikraz edeceği 200,000 
lira için yakında mukavele imza di- 
lecektir. Şimdi vilâyet hususi muha- 
sebesine aid akarete kıymet takdir 
olunmaktadır. 


GÜNÜN ANSİKLOPEDİSİ 


Meşhur piyanist başvekil 


: PADEREVSKİ 


Tanınmış Leh pi- 
yanisti ve memleketi- 
nin eski Başvekili 
Paderevski Amerika- 
ya gidiyormuş. Rad- 
yoda konserler vere- 
cekmiş, 


İgnace Paderevski, 
zengin bir âilenin ev- 
lâdıdır. 1860 da Ku- 
rilovka'da doğmuş- 
tur. Musikiye henüz 
çocukken istidad 
gösteren - ve 17 ya- 
şındayken ilk kon- 
serini veren piyanist, 
Varşova konservatu- 
varında tahsilini bi- 
tirdikten sonra bu 
müessesede profesör 
olmuş; bütün Avru- 
payı ve Amerikayı 
dolaşarak her gittiği 
rağbet kazanmıştır. 

Bazı musiki parçaları ve 1901 de 
temsil edilen Manru isimli bir opera 
besteledi. Fakat şöhreti, kompozitör- 
lüğünden ziyade virtüozluğundadır. 
Dünyanın en büyük piyanisti sayılır. 

Musikişinas ayni zamanda Polon- 
yanın istiklâli için çalışmıştır. Bu hu- 
susta da ciddi muvaffakiyetler gös- 
termiş bir siyaset adamıdır, 


yerde emsalsiz 


Paderevski 


Harbden zarar gö- 
ren Polonyalılar için 
yardım toplamak ü- 
zere zevcesile birlik- 
te 1915 de Amerikar 
ya gitmiş, Cümhur 
reisi Vilson'un şahsi 
dostu olduğundan iş 
tiklâl davasını da 
meydana osürmeğe 
muvaffak olmuştur. 

«Polonya milli ko- 
mitesi>, adıyle kur- 
duğu cemiyet deniz- 
de mahreci olan müs- 
takil Lehistan davar 
sında muvaffakiyet 
neticelere (o varınca 
sanatkâr, memleke- 
tinde emsalsiz bin 
hürmetle karşılandı. 
Orada muhafazakâr- 
larla liberalleri birleştirerek parlman» 
ter bir hükümet kurdu. Başvekil ve 
Hariciye Nazırı oldu. Bu sıfatla Paris 
konferansında vatanını temsil etti ve 
Versay muahedesini imzaladı. 

1919 da, bir sene kadar Başvekillik 
yaptıktan sonra, parti münazaaların- 
dan dolayı işten çekildi. Bir kaç ay 
müddetle Polonyayı Milletler Cemiye- 
tinde temsil etmiş, 1921 de siyasi ha» 


yattan ayrılmıştır, 


LDL 


Altın suyuna batırılmış gümüş 
çeyreği 7 liraya satmışlar! 
İsmail ve İzzet isimlerinde iki kişi, 
Tahtakalede altın suyuna batırılmış 
bir gümüş çeyreği, Kumkapılı Kemal 
adında birine yedi liraya satmışlardır. 
Kemal, neden sonra, aldandığının 
farkına varmış, doğruca polis karako- 
luna müracaat ederek başına gelen- 
leri anlatmıştır. Zabıta, suçluları ya- 
kalamış ve haklarında tahkikata baş- 
lamıştır. 


İntihap defterleri yarın 
indiriliyor 

Mahallelere asılan intihabat def- 
terleri yarın akşam indirilecektir. 
İsimleri unutulanlardan on kişinin 
müracaati Teftiş heyeti tarafından 
kabul edilmiş ve bunların isimleri ilâ“ 
ve edilmiştir. 

İsimlerini defterde bulamadıkları- 
nı iddia edenlerden bir kısmına da 
isimlerinin yazılı olduğu sahifeler gö 
terilmiştir. 


Sahife € 
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İzmirde kalp 50 kuruşluk, Merinosçuluk - Erzincanın kurtuluş yıldö 


basanlar nasıl yakalandı?) “arma bakland 
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İzmirde yakalananlar ve kalp paralarla bu paraları basmağa mahsus âletler 


İzmir (Akşam) — İzmir ve Ça- 
nakkale zabıtasının mühim bir kal- 
pazan şebekesini meydana çıkardı- 
ğını bildirmiştim. İzmir zabıtası, Na- 
. mazgâh mahallesindeki evde faali- 
yette bulunan 10 kalpazanı para bas- 
mağa mahsus âletleri, kalıpları ve 
bastıkları paralarla yakalamıştır. 
İzmirde tutulan kalpazanlar şun- 
lardır: Manisalı Osman oğlu Hasan, 
annesi 60 yaşında Emine, Ahmed oğ- 
lu Mustafa, Abdullah oğlu Tatar 
Tevfik, İzmir tersanesinde dökümcü 
Receb oğlu Halim, Demir oğlu Abdüs- 
settar, Hüseyin oğlu İbrahim. 
Kâlpazanlardan Musa iğlu Meh- 
med Çanakkalede yakalanmıştır. İs- 
tanbulda bulunan. henüz yakalanmı- 
yan, fakat İzmir adliyesince hakkın- 
da gıyabi tevkif kararı verilen bir 
suçlu daha vardır ki, o da Arnavut 
Selim oğlu Halim namındadır. 
Adliye ve zabıta tahkikatına göre 
suçlulardan İbrahim, bundan 25 gün 
evvel B. Fuadın fırınında . çalışan 
seyyar börekçi Hasan müracaatla 
kalp para basmak teklifinde bulun- 
muştur. Bu iki kişi, fırının külhan 
kısmında ayrı bir fırın yaparak teda- 
vülden kaldırılmış olan bir kuruşluk 


nikelleri eritmek teşebbüsünde bulun: 


muşlardır. Bundan maksadları, yeni 


basacakları kalp paraya nikel karış- 
tırmaktı. Fakat nikeli eritecek yük- 
sek hararet elde edememişlerdir. Bu 
iki kalpazan, nikeli eritemiyince ka- 
Jay ve kurşun halitası yaparak bunu 
eritmiş, beraberlerine aldıkları Mus- 
tafa ile birlikte alçıdan kalıplar yap- 
mak suretile 15 kadar kalp elli ku- 
rTuşluk basmış ve bunu Menemen 
civarında sürmeğe muvaffak olmuş- 
lardır. Ellerine biraz para geçince 


AKŞAM'ı ın ı tefrikası 


Tevfik ve bilgisinden istifade edecek- 
lerini düşünerek dökümcü Halim de 
bu işe iştirak ettirilmiş, Halimin, 
Karşıyakadaki evine giderek orada 
hazırladıkları kalıplarla para bsmış- 
Ir, fakat bunların kabalıklarını göre- 
rek piysaya sürmekten vaz geçmiş- 
lerdir. İşi genişleten suçlular, fırının 
üzerinde bir ev kiralıyarak faaliyete 
geçmişlerdir. Alçı kalıplarından çi- 
kardıkları elli kuruşlukların kenar- 
larındaki tırtılları yapmak için ege 
ve tığlar almışlardır. Böylece herşeyi 
hazırlıyan kalpazanlar, Arnavut Ha- 
limi de aralarına alarak İzmir, Ma- 
nisa, Menemen, Çanakkale havali- 
sinde 130 liralık kalp para sürmüş- 
lerdir, Ellerine para geçince sık sık 
evde içki âlemleri tertip etmişlerdir. 
İzmirde kalp paralardan bir tane- 
si zabıtaca elde edilince İzmirde fa- 
aliyette bulunmayı tehlikeli gören 
ve İstanbulun büyüklüğü itibarile 
orada çalışmayı daha muvafık bu- 
lan şebeke azası, İstanbula naklet- 
meğe karar vermişlerdir. Halim ve 
Mehmed, İstanbülda börekçi Mustafa 
ve tatlıcı Salih vasıtasile bir ev bu- 
lup kiralamak üzere Erzurum vapu- 
rile İstanbula gitmişlerdir. Mehmed, 
üzerinde bulunan 15 tane kalp elli 


kuruşluktan birisini Çanakkalede sü-” 


rerken zabıtaca tutulmuş, diğer kalp 
paralar üzerinde çıkmıştır. Halim, 
İstanbula kaçmıştır. Arkadaşlarının 
söylediklerine göre Halimin üzerinde 
71 tane kalp elli kuruşluk vardır. 
Çanakkale zabıtasının bildirmesi 
üzerine İzmir zabıtası, Hasanın evin- 
de yaptığı araştırmada yastık ve kib- 
rit kutusu içinde 60 kadar kalp elli 
kuruşluk bulmuştu. Polislerin evi 
aradığı sırada bir teneke kutunun 
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AŞKIN KURBANI 


— Büyük macera romanı — 


«— İşte bu sefer o dur!» diye bek- 
ledi. 

Hakikaten genç kadın telâşla çıkı- 
yordu. Refet onu görünce rahatlıya- 
rak: 

— Ne kadar geç kaldın... 
başladım... - dedi. 

— Ya?... Merak mı ettin, güzelim?.. 
Üzüleceğini biliyordum amma, ne ya- 
palım, kabahat bende değil... Annem 
hastalanmış... Aliye söylemedi mi?.. 

— Amma saat ikiye geliyor, ayol. 

— Yok canım... O kadar olmamış- 
tır... Saatin ayarı doğru değil. * 

— Peki, nasıl geldin?.. Artık tram- 
vay da yoktur. 

— Amma yaptın!... 
yetiştim. 

Kadın bu sözleri söylerken, erkek, 
metresinin şapkasına, elbisesine bakı- 


Meraka 


Son tramvaya 


yordu. 

— Bunlar da nereden çıktı?... Hiç 
görmemiştim. 

— Mahallemde caka satmak iste- 
dim de... 


— Yeni mi aldın ... Bugün mü?... 


Nakleden: (Vâ-Nü) 

— Ay, biliyorsun ya... Sana söyle- 
miştim... Evvelki hafta aldım... 

— Hatırlamıyorum... Öyle birşey 
söylemedin. 

— Unutmuşsun... Geçen ay, tiyat- 
roya Aliye getirdi. Biri satıyormuş. 
Kelepiri kaçırmak istemedim. Elden 
düşme... Hem de pek geç oldu. Yorgu- 
num. Haydi yatsak, güzelim... 

Neşeli, mütebessim, Raifi öptü. Bir 
lâhzada soyunmuştu. 

— Çabuk... Işığı söndür... Yat... 

— Dur, gazetemi bitireyim de... 

— Öyleyse Allah rahatlık versin... 
Benim son derece uykum var. 

Hakikaten yatar yatmaz da derhal 
derin bir uykuya daldı. Refet ona uzun 
uzadıya baktı. Cidden çok sevimli bir 
kadındı bu... Süt gibi beyaz teni, ha- 
rikulâde endamı, muntazam kırmizı 
dudakları, her erkeği kendine âşık et- 
tirecek kadar güzeldi. 

Adam, birdenbire düşündü: 

— Acaba nerede yemek yedi?... An- 
nesinin evinde karnını doyurması ka- 
bil değildir... Madem ki kadın hasta... 


da yeni sene hazırlık- 


Bursa (Akşam) — Merinos yetiş- 
tirme teşkilâtı tarafından yeni sene 
hazırlıklarına başlanmıştır. Mıntaka- 
mızda her sene daha kuvvetle inki- 
şaf eden Merinoslaştırma faaliyeti, 
köylümüz ve koyun yetiştiricileri ara- 
sında gittikçe rağbet bulmaktadır. 
Gerek dağıtılan koçlarla yapılan ta- 
bii, gerekse istasyonlardaki suni to- 
humlama işine bu yıl daha geniş mik- 
yasta devam olunacaktır. Şimdiye ka- 
dar otuz bin koyun tohumlanmıştır, 
Tohumlamalardan alınan netice, yüz- 
de seksenle doksan arasıdır. 


Merinos yetiştirme omıntakasında 
bir kesim müsabakasile ağıl ve sürü 
mükâfatı ihdas edilmiştir. Kesim mü- 
sabakası nisanın ilk haftasında yapı- 
lacak ve bu müsabakaya Bursa mer- 
kez kazası ile Yenişehir, Karacabey 
ve M. Kemalpaşa kazalarındaki Me- 
rinosçular iştirak edecektir. Mükâfat 
olarak 3135 lira konmuştur. 


İyi yetişmiş bir Merinos koyunu 


Merinosçuluğun daha esaslı şekil- 
de ve daha süratle yapılması için, 
Vekâlet mütehassıslarının da iştira» 
kile şehrimizde bir kongre toplanma- 
sı için teşebbüsler yapıldığından bah- 
sedilmektedir. 


içindeki kalıp ve âletleri alan Hasa- 
nın anası Emine, bunları kalpazan 
şebekesine dahil bulunan Tevfiğin 
evine götürmüş ve merdiven altına 
saklamıştır. 


Polisler, bu âletleri de orada bul- 
muşlardır. Yapılan tahkikatta suç- 
lular nasıl çalıştıklarını bütün taf- 
silâtile anlatmışlar ve bir liralıkların 
sürülmesi güç olacağını düşünerek 
elli kuruşluk basmağı tercih ettikle- 
rini söylemişlerdir. 

Tahkikata adliyece devam edilmek- 
tedir. Balıkesirde de kalp elli kuruş- 
luk bulunmuştur. Osman oğlu Rama- 
zan adında biri, Kantarcılar çarşısın- 
da bıçak satın alırken kalp gümüş pa- 
ra sürmeğe kalkıştığından zabıtaca 
yakalanmıştır. 


Bu fikir, it dan fırlayıp arkasın» 

dan diğer taşları da sürükliyen bir taş 
gibi, - erkeğin aklında bin bir düşün- 
ce uyandırdı. 


nümütezahüratla kutlandı 


“Askeri kıtalar şehre girişi temsil. ettiler, 
halk sk şiddetle alışlandıar 


Erzincan kurtuluş bayramından iki intiba: Yukarıda milisler, 
aşağıda askeri kıtalar geçid resminde 


Erzincan (Akşam) — Erzincanın 
kurtuluş günü 13 şubatta parlak ve 
coşkun bir tezahürle kutlanmıştır, 

Merasime asker, jandarma, askeri 
orta okullar, ilk mektepler ve bütün 
Erzincan halkı iştirak etmişlerdi. 
Köylerden gelen yüzlerce atlılar 
Cümhuriyet meydanını doldurmuştu. 
Şehir baştanbaşa bayraklarla süslen- 
mişti. 

Törene saat (11) de istiklâl mar- 
şile başlandı. Kahraman ordumuzun 
işgal hareketini canladıran Kıtaat 
şehrin muhtelif semtlerinden kol kol 
kasabaya girdiler. Bu işgal anında 
resmi dairelerin direklerine (çekilen 
şanlı bayrağımız ordumuzun muzaf- 
feriyetini dalgalarile tebşir ediyordu. 
Bu anda halk hep bir ağızdan yaşa- 
sın kahraman ordumuz, yaşasın İs- 
met İnönü diye bağırdılar. 

Bunu müteakib yüksek bir sesle 
Türk ordusunun kahramanlıklarını 
ve fedakârlıklarını halka anlatan iş- 
nutkuna mukâ- 
ve 


gal kumandanının 
bele eden bir köylünün şükran 
minnet saçan heyecanlı söylevi her- 
kesi ağlattı. Bundan sonra geçid 


Birdenbire: 

— Ne yapıyorsun orada?... 
Nadirenin sesini işitti. 

Genç kadın uyanmış, güzel başını 


- diyen 


«— Nadirenin böyle bir elbise alacak | koluna dayamış, hayretle ona bakıyor. 


parası yok... Bu saatte tramvay bu- 
lunmaz...» 

İlk defa olarak, kalbinde bir şüphe 
uyandı. 


«— Niçin yalan söylüyor? Acaba 
ihanet mi ediyor?...» 

Hakikati öğrenmeliydi. 

Kadın, uykusu arasında gülümsü- 
yor. 

Delikanlı kalktı. 

Nadirenin elbisesini evirdi, çevirdi, 
baktı. Sonra, gayri ihtiyari çantasını 
açtı. 

İçinde elli lira kadar bir para var- 
dı. Kalbini buz gibi birşey kapladı. 
Bütün vücudü zıngır zıngır titriyor- 
du. Sobaya odun atmak üzere yürü- 
dü. Odunluğun içinde yırtılmış bir kâ-| 
ğıd gözüne çarptı. l 

Bu, bir telgraftı. Hemen aldı. Par- | 
çaları biribirine ekliyerek şu satırları 
okudu: 

Geçen seferki yerde bekliyorum. 


Ayni saatte gel. Ahmed 
Bunun mânası sarih... Demek Na- 
direnin başka bir dostu var... Para ve- 


ren, elbise alan bir dost... 

Erkeğin boğazı kurumuştu. Alnın- 
dan terler akıyordu. Nefesi boğuk bo- 
guk çıkıyordu. 


du. Refet, çılgın bir öfkenin tesirile ya- 
tağa yaklaştı. 

Boğuk boğuk bağırdı: 

— Alçak! Sefil!.. Herşeyi 
rum... Herşeyi anladım. 

Nadirenin kadife gibi teni kızardı. 
Uykulu gözleri faltaşı gibi açıldı. 

Fakat bu heyecanı gayet az sürerek 
derhal müstehzi bir tebessümle omuz- 
larını silkti. Çapkın bir eda ile sordu: 

— Neyi öğrendin, bakalım? 

— İğrenç ihanetini... Yalanını... 

— Aman, gözüm... Çıldımışsın... Sa- 
na cevap verecek halde değilim... Uy- 
kum var... 

Erkek asabiyetle, genç kadının ko. 
lunu yakalamış, sarsıyordu. 

Nadire bağırdı: 

— Hoyratlığı bırak!.. Acıtıyorsun. 

— Herşeyi biliyorum... Dostun var... 
Sana para veriyor. Bu akşam da ona 
gittin... 

— Madem ki biliyorsun, 
Anlatmağa hacet yok... 

Ve, arkasını dönerek: 

— İstersen sabaha kadar bağır, gö- 
züm... Ben uyuyacağım! 

Erkek ne iğrenç küfürler savuru- 
yordu... Enâdi tabirler kullanarak 
yumruğunu kaldırıyordu. 


biliyo- 


pekâlâ... 


mma gamma 


resmine başlandı. Kahraman ordu- 
muz sürekli alkışlar içinde heybet 
ve azametle geçti. Sırasile okullar 
talebeleri ve nihayet köylülerden te- 
şekkül etmiş olan milis atlıları mii 
ve eski kıyafetlerile geçevek alkışlan- 
dılar 

Bu şerefli günü millete gösteren 
şanlı ordumuza minnet ve şükranla 
rını arzetmek üzere belediye, Halke- 
vi, Halk partisi, ticaret, ziraal odası 
reislerinden mürekkeb bir heyet mü- 
fettişliğe giderek halkın tazimlerini 
sunmuşlar ve törene nihayet veril- 
miştir. 

Köylerden gelmiş olan halka Hal- 
kevi namına bir çay ziyafeti 
miş ve pasta ikram edilmiştir, 


veril. 


Gündüz, Cümhuriyet meydanında 
belediye ve hükümet önünde topla- 
nan binlerce halk davul, zurnalarla 
mili oyunlar oynamış ve 
ner alayları tertib edilerek havai fi- 
Kızılay menfaati- 


gece fe- 


şekleri atılmıştır. 
ne de Halkevi salonunda bir müsa- 
mere verilmiş ve sabahlara kadar eğ- 


lenceli bir gece geçirilmiştir. 


Kadın: 
— Vay... 
kalktın?... 


Şimdi beni dövmeğe mi 
Tamam öyleyse... 

Dostun var... Biliyorum... Anlı- 
yor musun? Söyle... Bu akşam gene 
kendini ona sattın değil mi?... 

- Sana ne? İstediğimi yaparım... 
Beni rahat bırak... Uykum var... 

— Böyle anda uyumağı düşünü- 
yor... Alçak!... Orospu!., Kalk! Giyin! 
Defol... Seni evimden kovuyorum... 

Nadire yatağından doğruldu... Re- 
fete sert sert bakarak: 

- Artık yeter... İçimi sıkıyorsun... 
Madem ki hakikati öğrenmek istiyor- 
sun, dur sana söyliyeyim... Aldatmak 
şöyle dursun, senden tamamile ayrılas 
cağım... Bana zengin hayat yaşata- 
cak birisini buldum... Şimdiye kadar 
sana acıdığım için tereddüd ediyor- 
dum. İşi şöylece gizli kapaklı idare- 
ye çalışıyordum. Fakat mademki şim- 
di bana bu tarzda muamele ediyor. 
sun, evinden bile kovmağa kalkıyor. 
sun... Beni zaten bekliyen var, apar- 
tımanım hazır... Gidiyorum... 

Gidemezsin. 

Vay... Neden?.., 
cakmış? 

— Ben! 

— Sen mi?... Unuttun mu?... Demin 
kovuyordun. Şimdi fikrinden caydın 
mı?... Öyle kaprislere gelemem... Olan 
oldu... Ben gidiyorum... Hiç bir suret- 
le de bu kararımın önüne geçemezsin. 
(Arkası var) 


Kim mâni olas 


24 Şubat 1090 


B. ALI NIHAD DİYOR 


AKŞAM 


Ki: 


“Şiirde mâna aramayanlar 
niçin kelime kullanıyorlar?,, 


<Mademki şiirde mâna aramıyorlar. Kelime kullanma- 
sınlar. Günkü kelime bir mânanın ifadesidir » 


Maarif Vekâleti pek büyük ve pek 
mühim bir iş üzerindedir. «Türk ede- 
biyatı kamusuvnu hazırlamağa karar 
vermiş ve bunun için de bir encümen 
teşkil etmiştir. Bu encümene seçilen 
İstanbul üniversitesi, edebiyat fakül- 
tesinin kıymetli hocalarından Ali Ni- 
had Tarlan'ı turkoloji enstitüsünde 
çalışırken buldum. Yakında yapıla» 
cak Köprülü Fuad gecesi için son hâ“ 
kırlıklarla meşguldü. k 

Ali Nihad Tarlan'a biz de bir edebi 
yat akademisi lâzım olup olmadığını 
sordum. 

Cevap verdi; 

— Esas itibarile lâzımdır. Akademi 
hakikaten büyük bir ihtiyacı karşılı. 
yacaktır. Ancak lüzum ile imkân mef- 
humları başka başka şeylerdir. Ben 
bugün için buna imkân göremiyorum. 
Çünkü edebiyatımız bugün fırtına 
dalgaları üzerinde sekip duran bir ge- 
miye benziyor. Havanın açılmasını, 
biraz huzura ve istikrara kavuşma- 
mızı beklemek mecburiyetindeyiz zan» 
nederim. 

Edebi mektepler tarihi bir seyir ile 
tekâmüllerini yaparlar. Fakat bütün 
bu mekteplerin sathi tahavvülleri al- 
tında sürüp giden fasılasız bir dil te- 
kâmülü vardır. Biz bugün dil buhra- 
nı içindeyiz. Burada izahı uzun süre- 
cek birçok meseleler vardır ki, şimdi- 
lik bir akademi teşkili imkânını selbe- 
diyorlar. 

— Meselâ ne gibi imkânsızlıklar? 

— Evvelâ bizde bir edebi dilin henüz 
tekarrür etmemiş olması... Bugün için 
edebiyat dili Kimin lisanıdır? Halid 
Ziya bambaşka bir dille bize hislerini 
anlatıyor. Bugün edebiyatçılarımızın 
her biri başka bir dil kullanıyor. Hü- 
seyin Cahid Yalçına bugün yenilerden 
bir parça veriniz. Belki gülecek, hattâ 
ağlıyacaktır. Henüz bizde ne edebiyat 
dili tekarrür etmiş, ne de öz dediğimiz 
iç tebellür etmiştir. 

Hangi mikyasa, hangi miyara göre 
bir akademi teşkil edeceğiz. Bugün 
edebiyat için ölçümüz nedir? İşte bü- 
tün bunlar dev gibi birçok sebepler- 
den dolayı bugün bir edebiyat akade- 
misi kurmamız imkânsızdır. 

Sözü edebiyata, yeni şiire intikal 
ettiriyoruz.Ali Nihad Tarlanın bugün- 
kü edebiyat cereyanları etrafında ha- 
zırlanmış çok güzel bir de etüdü var- 
dır. Bunun için Ali Nihad Tarlan ye- 
ni edebiyat cereyanları ile pek yakın- 
dan alâkadar olmuştur. 

Kendisine sordum: 

— Başta Nurullah Ataç olmak üzere, 
şiirde mânanın lüzumlu birşey olma» 
dığını ileri sürenler var. Yani bun- 
lar diyorlar ki: «Bir şiirin güzel olma- 
sı için mutlaka onun içinde mânası 
bulunması lâzım değildir. Bir şiiri 
güzelleştiren onun içindeki mâna de- 
ğildir. Fakat şiirde mâna da olursa 
bunun bir mahzuru yoktur.» Bu kabil 
şiir telâkkisi hakkında sizin fikriniz 
nedir? 

— Piskolojinin en basit bir düsturu 
vardır. Birşeyi sevmek için değil, hat- 
tâ duymak için bile onu evvelâ anla- 
mak lâzımdır. Birşeyi anlamadınız mi 
onu duyamazsınız. Ve tabii sevemezsi- 
niz de... 

— Fakat buna mukabil diyorlar ki: 
Şir yalnız formdan, şekilden ibaret- 
tir. Bir şiirin güzel olması için formu- 
nun şeklinin güzel olması kâfidir. Mâ- 
nasının değil... Mâna olsa da olur, ol. 
masa da... 

— Eğer şiir yalnız şekilden ibaret 
ise o halde kelime kullanmasınlar. 
Resmihatti gib bir şeyler yapsınlar, 
Kelime kullanmak suretile şiirde mâ- 
nayı kabul ediyorlar demektir. Çün- 
kü kelimeler birer mâna ifadesidir. 
Hem şiirde keilme kullanmak, hem de; 
«Biz şiirde mâna aramayız» demek 
tuhaf birşeydir. 

— Fakat bazen ayrı ayrı birer mâna 
fade eden birçok kelimeler yanyana 


Prof. Ali Nihad Tarlan 


geldikleri halde toplu bir mâna ifade 
edemezler. 

— İşte şiirde doğru olmıyan şey de 
budur ya... Kelime kullandıktan sonra 
mânayı istigna etmek doğru değildir. 
Ya kelime kullandığına göre mâna- 
ya riayet etmeli, yahud da mâna aran- 
madığına nazaran kelimesiz birşey or- 
taya çıkarmalı.. Kelimesiz de edebi- 
yat olmaz. 

— Bir edebiyat mükâfatına taraf- 
tar mısınız? 

— Edebiyat mükâfatı mı? Olsa da 
olur olmasa da... Bir edebiyat mükâ- 
fatı alacak derecede eser yaratan bir 
adam esasen hilkatten mükâfatını al- 
mış demektir. Bir edebiyatçı için de 
bundan daha mühim mükâfat olur 
mu? 

— Akagündüz diyor ki: «Bizde ro- 
man kahramanları her nedense salon- 
lardan çıkmıyorlar. Aksaraya, Edir- 
nekapıya, Yenikapıya, Topkapıya hiç 


gittikleri yok.» Siz ne dersiniz? Bilhas- 
$a köye ve köylüye indikleri hiç yok... 

© — Evet bizde köy ihmal edilmiştir. 
Fakat yeryüzünde hiç zorlanmıyacak 
birşey varsa o da sanattır. Sanatkâr. 
muvaffak olsun da hayatın hangi sa- 
hasını anlatırsa anlatsın... Muvaffak 
olmak şartile anlatılacak dekorun 
ehemmiyeti yoktur. 

— Burhan Cahid diyor ki: «Sinema 
yalnız tiyatroya değil romana da dar- 
be vuruyor. Çünkü artık bugünkü in- 
sanların bir romanı okumak için dört 
beş gün sarfedecek vakitleri yoktur. 
Ayni mevzuu bir sinemada daha et- 


, Taflı olarak bir iki saat seyretmeği ter- 


cih ediyorlar.» Siz ne dersiniz? 

— Bu telâkki belki doğru olabilir. 
Fakat bizim cemiyetimiz için değil. 
İhtimal Amerikada, Almanyada ha- 
yatın çok maddileştiği ve vaktin çok 
darlaştığı yerlerde az roman okunabi- 
lir. Fakat bizde iş harici saatler de o 
kadar boş zamanımız vardır ki bol bol 
roman, hikâye okuyabiliriz. Bizde si- 
nemanın romana darbe vurduğuna ve 
yakın bir zamanda da vuracağına ka- 
ni değilim... 

Sonra bugünkü romanlar da bizim 
hayatımıza uygun bir şekildedir. Es- 
ki kurunuvusta asilzadelerinin 20 cild- 

lik pastoral romanlarını tabii bugünkü 
insanlar okuyamazlar. Kurunuvusta- 
da böyle 20 cildlik romanlar pek re- 
vaçta imiş. Fakat bugünkü romanları 
okuyabilmemzi için -bizde- hiç bir mâ- 
ni yoktur. Bilâkis bizde son zamanlar- 
da roman daha fazla okunan birşey 
haline girmiştir. ; 

Çünkü iş haricinde sinemadan baş- 
ka ne yapabilirsiniz? En büyük zevk, 
- hele edebiyat meraklıları için - ro- 
mandır. 

Hikmet Feridun Es 


Edirnenin imar işleri 


Plânlar arazi üzerinde bir 


kere daha kontrol edildi 


Edirne (Akşam) — Edirne şehrinin 
plânını yapmakta olan profesör Eğli 
1/5000 mikyasındaki plânı vekâletler- 
den tasdikli olarak ve 1/2000 mikya- 
sındaki plânı da kontrol edilmek üze- 
re Edirneye getirmiştir. Plânlar umu- 
mi müfettişlik salonunda umumi mü- 
fettiş, vali ve fen heyeti - tarafından 
tedkik edlimiş ve profesör Eğli ile bir- 
likte araziye çıkılarak stadyom, koşu 
meydanı ve yapılacak olan turist ote- 
inin yerleri bir kere daha gözden ge- 
çirilmiştir. 

Bunun gibi İş ve Ziraat bankaları- 
nın şubeleriyle İnhisarlar ve posta 
telgraf dairelerinin yapılacağı yerler- 
de alâkalı direktörlerle birlikte ted- 
kik edilmiş ve stadyomun plânkotesi 
hazırlanarak vilâyet tarafından Be- 
den terbiyesi genel direktörlüğüne | 
gönderilmiştir. 

Stadyom yerinde hemen işe başlan- 
mak üzere tasdikli plân beklenmekte- 
dir. Profesör Eğli 1/2000 mikyaslı plâ- 
nı 15 mart tarihine kadar yüksek ma- 
kamlara vereceğini söylemiştir. 

1939 yılı Edirnemiz için bayındırlık 
yılı olacaktır. 


Siirdde yeni Halkevi binası 


yapılacak 

Siird (Akşam) — Halkevi binası ih- 
tiyaca uygun olmadığından yeni bir 
Halkevi binası yaptırılması takarrür 
etmiştir. Diğer taraftan şimdiki bina- 
nın müstacel tamiratı için (500) lira. 
luk tahsisat gönderilmiştir. Tamirata 
hemen başlanacaktır. 

Halkevi riyasetine ortaokul direktö- 
rü bay Ramiz tayin edilmiş ve işe baş- 
lamıştır. 


Inönünün direktifi 
yerine getiriliyor 


Kastamonuda memur evleri 
ve şehir oteli yapılması için 


hazırlıklara başlandı 


Kastamonu (Akşam) — Reisicüm- 
hur İnönü Kastamonu seyahatlerin- 
de valimiz Avni Doğana «Kastamonu- 
da memur evleri ve şehir oteli yapıl- 
malı» direktifini vermişlerdi. Kıymet- 
li valimizin teşebbüsleriyle bu iş kati- 
leşmiş bulunmaktadır. Emlâk banka. 
sından idarei hususiyenin müsait şe 
raitle alacağı 65,000 liralık istikrazla 
hemen işe başlanacaktır. Buna ait ev- 
rakı, vilâyet umumi meclisi müstace- 
liyetine binaen ilk toplantısında mü- 
zakere ve kabul etmiştir; Şu günlerde 
paranın istikraz olunacağı ve derhal 
işe başlanacağı kuvvetle tahmin olun« 
maktadır. 

Kastamonuda yapılacak adliye sa- 
rTayının arsası için de istimlâke baş- 
lanmıştır. Bu bina Cümhuriyet yolu 
üzerinde Halkevinin karşısında inşa 
edilecektir. 


Kastamonu Halkevinde 


faaliyet 

Kastamonu (Akşam) — Halkevi- 
miz çalışmalarına bütün hızile de- 
vam etmektedir. Halen altı kurs açıl- 
mış ve faaliyete başlamıştır. Bunlar 
(Şapkacılık), (Çiçekcilik), (Resim), 
(Musiki), (Kadınlar için okuma yaz- 
ma) (erkekler için okuma yazma) 
kurslarıdır. Bu kurslara devam eden- 
lerin sayısı 300 zü bulmaktadır. Bun- 
dan başka ayın muayyen günlerinde 
aile toplantıları yapılmakta, konser, 
temsil ve konferanslar verilmektedir. 
Sosyal yardım kolu fakir ve yoksul 
halkın muayenesi için bir de polikili- 
nik açmıştır. İmkân dahilinde ilâç da 
verilmektedir. 


E K. Si iz O 
Bursa kız 


Bursa (Akşam) — Belediye meclisi 
şubat devresinin on beş günlük top- 
lantısını Bursa ve Çekirge otellerile 
lokantalarının ıslahı işine hasretmiş- 
tir. Müddet kâfi gelmediği için vilâ- 
yetten alınan müsaade ile bir hafta 
daha uzatılmıştır. Yapılan talimatna- 
melerin müzakeresi devam etmekte- 
dir. 

Bursa otelleri, (Çelik palas) müs- 
tesna olmak üzere üç kısma ayrılmak- 
ta ve her bir sınıfın tâbi olacağı şart- 
lar ayrı ayrı tesbit edilmektedir. Lo- 
kantalar için de bir talimatname ya- 
pılmıştır. 

Bursa belediyesi, meclisin kararile 
bir belediye lokantası kuracaktır. Bu 
lokanta şehrin en işlek ve merkez cad- 
desi olan bir yerde ilkbaharda açıla- 
caktır. Banyo ve seyyah mevsiminde 
şiddetle duyulan lokanta ihtiyacı, bu 
suretle önlenmiş olacaktır. Belediye 
şimdiden hazırlıklara başlamıştır. Lo- 
kanta için, belediye gazinosu olarak 
yapılmışken, sonradan (Türkkuşu)na 
kiralanan belediye bahçesindeki hbi- 
nanın tahsisinden bahsedilmektedir. 

Şehir ve Çekirgedeki otellerin, çı- 
kacak talimata göre hazırlık yapma» 
ları için üç aylık mühlet verilecektir. 
Otelciler şimdiden faaliyete başlamış- 
lardır. : 

Belediye, tamamile istimlâk ederek 
açmağa çalıştığı Altıparmak caddesi 
ni süratle temizletmektedir. Gerek bu 
caddenin, gerekse parke olarak yapıl- 
mış olan Bursa - Çelikpalas arasında- 
ki bulvarın asfalt olarak yapılması, 
ilkbaharda ikmal edilecektir. Bursa 
belediyesi, birinci sınıf caddeleri kâ- 
milen asfalta çevirecek ve parke kal- 
dırımı ikinci sınıf caddelere bıraka- 
caktır. Bunun için birkaç senelik ye- 
ni bir program hazırlanmaktadır. 

Şehir plânının mühim kısımları üze- 


Şile Halkevi 


Şile (Akşam) — Halkevimiz, İstan- 
buldan vali ve parti başkanımız adına 
gelen bay Hamid Ongunsu'nun elile 
İstanbul şehir bandosunun ve binler- 
ce köylü ile halkımızın coşkun teza- 
hüratı arasında açıldı. Söylevler, şiir- 
lerden sonra temsil kolumuzun muvaf- 
fakıyetli temsili takdirle karşılandı. 
Miniminilerin zeybek dansı, köy dü- 
günü havası ile milli oyunları alkış- 
landı. 

İstanbuldan gelen .davetlilere, Şile 
halkına, köylülere öğle yemeği verildi. 
Şilede bir benzeri olmıyan ve kayma- 
kam bay Rebii Karatekin ve arkadaş- 
larının himmetlerile, İstanbuldan alı- 


nasıl açıldı ? 


Açılış töreninde milli oyunlar oynıyan küçük Şileliler 


Sahife T' 


Bursada otel ve lokan- 


talar ıslah ediliyor . 


Belediye bir lokanta açıyor - Bursa KızSanat 
enstitüsünün yeni binalarından ilki açıldı 


sanat enstitüsünün yeni binasının açılma resminde çay 


rinde profesör Prostun başladığı tadi- 
Iât, nisanda alınacak hava fotoğrafın- 
dan sonra daha esaslı bir mahiyet 
alacaktır. Plânın gecikmesi yüzünden, 
yeni inşaat yaptırmak isteyenlerin ar- 
zuları ancak önümüzdeki sene içinde 
tahakkuk edebilecektir. Bay Prostun, 
ağustosa kadar avan projeyi vermesi 
bekleniyor. Çekirgenin imarı, ayrı bir 
proje ve plânla tesbit edileceği için 
belediye bu mıntakada hiç bir inşaata 
müsaade etmemektedir. 


Bursa kız sanat enstitüsünün 
yeni binalarından ilki me- 
rasimle açıldı 

Bursa (Akşam) — Necatibey kız sa- 
nat enstitüsünün yeni binalarından 
ilki, merasimle açılmıştır. Merasim- 
de vali bay Şefik Soyer, Tüm komuta- 
nı general Ekrem ve maarif ailesine 
mensup birçok davetli hazır bulun- 
muştur. 

Üç katlı, geniş ve uzun koridorlu, 
aydınlık oda ve salonlardan mürek- 
kep olan yeni enstitü binası kırk bir 
bin liraya çıkmıştır. Bu münasebetle 
mektepte üç gün sürmek üzere, tale- 
be faaliyetini gösteren bir sergi açıl- 
mıştır. Halk tarafından alâka ile sey- 
redilen sergide fevkalâde nefis ve gü- 
zel eserler teşhir edilmektedir. Altlı 
üstlü iki büyük salonu dolduran bu 
zarif sergi büyük bir itina ile hazırlans 
mış ve kızlarımızın ne-ince bir dikkat» 
le iş ve ev kadını olarak hazırlandık- 
larını göstermekte bulunmuştur. 

Serginin elişi kısımlarında, bilhassa 
eski Türk motiflerine büyük bir kıy- 
met verildiği göze çarpmaktadır. Mü- 
dür bayan Bakiye ve öğretmenler, zi- 
yaretçilere izahat vererek halkla meş- 
gul olmaktadırlar. Çiçek dairesi fev- 
kalâde dikkati celbedecek zengin bir 
köşe teşkil etmektedir. 


nıp büyük bir zevkle tefriş edilen par- 
ti ve Halkevi binası gelen heyete gös- 
terildi; memnun kaldılar. 

Yeni Halkevi binasında her kol için 
odalar ayrılmıştır. Gerek vilâyetin 
yüksek yardımları ve gerekse Şile halk 
ve köylüsünün gayretlerile yükselen 
binanın içinde beşyüz kişi alacak ka- 
dar bir salon, bir banyo mahalli, oku- 
ma odası ve diğer odalar vardır. Bu- 
rada Halkevinin faaliyete geçişi bina 
içinde candan bir kaynaşmaya vesile 
olmuştur. Evin açılışı dolayısile Şile 
gençleri tarafından verilen bu ilk 
temsilde salon tamamen dolmuştu. 


Esnaf kethüdalarının rolü - Esnafa verilen fermanlar - 
Kethüdayı tokatlıyan bir esnaf nasıl linç edildi? 


“1140 senesinde, , 
yani bundan ' 214 
sene evvel İstanbula 
da ticaret ve sana- 
yi işleri «Gedik»le- 
rin ihdasile inhisar 
ve imtiyaz altına 
âlınmıştı. Bu inhi- 
sar 1277 tarihine 
kadar olmak üzere 
takriben 135 sene 
devam etti. 

Şehirde her züm- 
re esnafın ededi | 
tahdid. edilmişti. 
tayin olunan mik- 
tardan fazla dük- 
kân açmağa hükü“ 
met lüzum görme- 
dikçe, imkân yok- 
tu. Dükkân, tez- 
gâh sahibi olanlar, | 
«Gedik» hakkına 
malik bulunurlar. 
dı. Esnaf Gedikle- 
ripek mühim bir 
şeydi. 

Ozamanlar ess 
nafa fermanlar, bes 
ratler verilmişti. 
Meselâ: «Nefsi İs- 
tanbul ve Eyüp ve 
Galata ve Üsküdar 
ve mülhakatında bulunan enfiyeci 
dükkânı Gediği 94 aded olup fimâbât 

“ziyade ve noksan olmaması ve mülk 
“ sahipleri taraflarına aid kiraların 
minbadizâm ve tezyit 'olurtmaması ve 
'bilcümle' gedikâtı mezküre eshabi“iç- 
“lerinde fevt olahlarının gedikleri 'âdi- 
“yen evlâldınk ihitikal eder.) :* < 
" “Fermanı enfiyecilere aittir. Bir kıs- 
“mını yazdığımız bu fermanın sonla- 
“rında şiddetli ibareler mevcuttur. Me- 
selâ; bir enfiyeci diğer bir enfiyeciden 
enfiye alıp sattığı takdirde gediği 
elinden alınir, hazineye yatirılıf “ve 
Kendisi de küreğe mahküm: edilirdi. 
“© 1200 tarihinde bürümcük esnafına 
“ da şu ferman verilmişti: «İstanbulda 
bürümcük nesceden esnaf minelka- 
dim 91 nefer ve sanatlerinin imali be- 
herinin mutasarrıf oldukları ikişer 
adedden 182 aded tezgâha hasr ile iç- 
lerine âharınnı duhulile miktarı mez- 
küru tecavüz etmemesi ve esnafı mer- 
kumeden biri fevt oldukta münhal 
olan tezgâhı evlâdına, olmadığı tak- 
dirde fende mahir eski kalfasına ve- 
rilir.» 


Garip fermanlardan biri de şudur: 
«Dersaadet ve Üsküdar ve sair mahal. 
lerde teceddüden punççı ve şekerle- 
meci dükkânı ihdas olunmayıp ancak 
Galata ve Beyoğlu ile Boğaziçinin Ru- 
meli tarafında münasip mahallerde 
bulunması...» 


Bu fermandan da anlaşılacağı veç- 
hile o tarihlerde İstanbulda şekerci 


Esnaf 


Yüz sene evvel İstanbulda bir meddah 


dükkânı açmak yasaktı. Buna mu- 
kabil Galata ve Boğaziçinin Rumeli 
yakasında bu nevi dükkân açılmasına 
müsaade olunuyordu. Punçcu ve Ş€- 
kerlemeciler hakkındaki fermanın yu- 
karıya yazdığımız bir fıkrasına göre 
dükkânların hakli de bazı kayıd ve 
“Şartlara tabi idi. Meselâ; Galatddan 
Boğazın Rumeli cihetine nakledilecek 
bir şekerlemeci'dükkânı sahibi” hak- 
kında” ösasli tahkikat yapılır, rakil se- 
bebi makül görülürse ne âlâ; yoksa 
şekerlemecinin bulunduğu yerden kı- 


“mıldamasına müsaade: edilmezdi. Ay- 
“mi fermana göre'dükkân kiralarının 


.arttırılması yasaktı ve:«Gedikler». ec- 
nebilere' katiyen -satılamazdı, 

Esnafa verilen: bu :gibi fermanların 
adedi binlere baliğ olmuştu. Ferman- 
lar biribirinden pek az farkla esnaf 
miktarının çoğaltılıp . azaltılmaması, 
mülk sahiplerinin kirayı arttırma- 
maları, gedik sahibi olmıyanların ic- 
rayi sanat edemiyecekleri, hariçten es- 
nafa kimse kabul olunmıyacağı, çırak 
ve kalfalardan usta yetiştirileceği key- 
fiyetlerini ihtiva ediyorlardı. 

İstanbulun ticaret ve sanayii 1140 
tarihinde inhisar ve imtiyaz altına gi- 
Tince ihdas edilen «gedik» tabirinden 
«alâtı snaiye> mürad olunmuştur. 
Çünkü esnaftan biri terki sanat eder 
veya ölürse, malik olduğu ustalık hak- 
kını, birinci halde alâtı sınaiyesile be- 
raber bir ehline satar, ikinci halde ise 
ustalık hakkı gene alâtı sanaiyesile 
birlikte evlâdına, yoksa kalfasına ge- 


Adapazarı (Akşam) — Halkevlerinin yıldönümü münasebetile, Halkevin- 
de bir müsamere verilmiş, «Kanun adamı» piyesile, Bir âzizlik komedisi oy- 
nanmıştır. Bu temsillerde vazife almış gençleri bir arada gösterir resimleri 


ni gönderiyorum. 


sedikleri 


80 sene evveline kadar ticaret 
ve sanayi inhisar altında idi 


çerdi. : 

İlk zamanlar «gedik» bu şekilde ta- 
rif olunmuşsa da sonradan tarifin da- 
ha münasibi bulundu. İcrayı sanat ve 
ticaret edebilmek salâhiyeti... 

İnhisar usulünün 135 sene yani 
bundan 80 yıl evveline kadar devamı 
müddetince esnafın bütün muamelâtı 
o zamanın «İhtisap» nezareti tarafın- 
dan görülürdü. Bununla beraber esna 
fın idaresinde nezaretten başka esnaf 
kethüdaları ve ustabaşıların rolleri 
de az ehemmiyetli değildi. 

Gerek ustabaşılar, gerek kethüdalar 
esnaf arasında azami nüfuz sahibi ol- 
dukları gibi hükümet nezdinde de bü- 
yük itibare malik idiler. Salâhiyetleri 
gehişti ve herşeye karışırlardı. En bü- 
yük ve en mühim vazifeleri hakem 
olarak esnaf arasındaki ihtilâfları hal- 
letmekti. Onların verdikleri karara 
itiraz etmek hiç bir esnafın aklından 
geçmezdi. 

Esnaf kethüdaları o kadar nüfuz 
sahibi idiler ki, rivayet olunduğuna 
göre bundan yüz şene evvel hiddete 
kapılarak kethüdayı tokatlıyan bir 
esnaf, arkadaşları tarafından linç edil- 
miş, ve kimseye ceza verilememişti. Bu 
hâdise şöyle hikâye ediliyor: 

« O zamanın en büyük zevki akşam 
yemeğinden sonra kahvehanelere gi- 
derek sohbet etmek, nârgile ve kahve 
içmekti. Kahvenin de zevkini çıkar- 
mak için höpürdetmek şarttı. Genç- 
ler.kahveye çıkamazlardı. İhtiyarların 
kahvehaneleri de âdeta muayyendi. 

Şehrin kalabalık yerlerindeki kah- 
vehanelerde,; bilhassa .ramazan gece- 
leri, meddahlar gelirdi. Meddahlı kah- 
vehaneler geceleri çek kalabalık olur- 
du. O zaman meddahlar taklidden, zi- 
yade garip hikâyeler: anlatırlardı. . 

Bir gece kahvenin birinde hâdise 
çıktı. Meddahın adamı para, toplarken 
kaza ile ayağına bastığı bir esnaftan 
tokat yedi. Bu hâdiseden çok mütees- 
şir olan adam hiç sesini çıkarmadan 
vazifesine devam ederken mütecaviz 
hırsını alamıyarak küfür savurmağa 
başladı. Bu sırada meddah da kızarak 
mevzuunu değiştirdi ve mütecavizin 
çirkin hareektine uygun kısa bir va- 
ka uydurdu. Bunu kendisine hakaret 
addeden esnaf hiddetle meddaha doğ- 
ru koşmak istediyse de derhal durdu- 
ruldu. İri yarı bir esnaf onu tokatlıya 
tokatlıya dışarıya attı. Bu esnada ken- 
disinin şarap sarhoşu olduğu da an- 
laşılmıştı. 

Ertesi gün esnaf kethüdası bu vaka 
ile alâkadar oldu ve tahkikatı sonun- 
da meddahın adamını tokatlıyan sar- 
hoş mütecavizin haksız olduğunu yü- 
züne vurdu. Sarhoş fena halde kıza- 
rak bir miktar daha şarap içip körkü- 
tük olduktan sonra çarşı ortasında 
kethüdaya bir tokat indirdi. Fakat 
akabinde kendisini kaybetti. Çünkü, 
etraftan koşan ve ekserisi hâdisenin 
iç yüzünü bilenlerin teşkil ettiği esnaf 
ellerine geçirdikleri demirler ve sopa- 
larla mütecavizi yere sermişlerdi.» 

Esnaf tarafından bu kadar sevilen 
ve tutulan kethüdaları esnaf intihap 
ve hükümet tasdik ederdi. 

Kethüdalar esnafa yardım işlerin- 
de de vazife sahibi idiler. Meselâ, kre- 
diye ihtiyacı olan esnaf, malik bulun- 
duğu gediği terhin ederek muhtaç ol- 
duğu parayı bulurdu. Bu kredi işleri- 

, ne aid formalitenin suhuletle ikma- 
ne kethüdalar esnafa yardımla mü- 
kelleftiler... 

1249 tarihine kadar bu hal hiç bir 
değişikliğe uğramadan devam etti. Bu 
tarihten itibaren gedikler de çok 
ehemmiyetli bir tahavvül görülmiye 
başladı. — N. E. 


İZMİR mu 


ve mülhakatı için AKŞAM gaze- 
tesinin tevzi yeri münhasıran İz- 
mirde İkinci Beyler sokak 52 nu- 
marada Hamdi Bekir Gürsoylar 
mağazasıdır. 


alnının ortas 


Londrada eğlence âlemlerine devam 

edenlerin pek iyi tanıdıkları ve çok 
beğendikleri artist Sita çok feci bir 
şekilde ölmüştür. Facia Kolins Mü- 
zikhol tiyatrosunun sahnesinde ce- 
reyan etmiştir. Bir aydanberi bu ti- 
yatroda temsiller veren bir varyete 
kumpanyası büyük bir rağbet görü- 
yor. Bilhassa canlı heykel numarası 
seyircileri kalp çarpıntısına uğrata- 
cak derecede derin bir heyecana dü- 
şürüyordu. 


Bu numarada güzel artist Sita ile 
Partenairi Hindli Svams rol alıyor- 
lardı. Bu numaranın sonu seyircile- 
rin sürekli ve şiddetli alkışlarile kar- 
şılanırken sevimil artist, siyah ipekli 
mayosu içinde beyaz bir tahta önün- 
de canlı bir heykel gibi, vaziyet alı- 
yor, Hindli Svams otuz adım geriye 
çekilerek kuşağına astığı gümüş kab- 
zalı keskin ve uçları sivri 12 bıçağı, 
artiste fırlatmağa başlıyordu, Bu 
numaranın seyircileri heyecandan 
heyecana düşüren en dikkati calib 
tarafı, bu sivri ve keskin bıçaklar, 
arstistin güzel vücudünü sıyırarak 
geçtikleri halde vücudüne saplanma- 
ması teşkil ediyordu. 


Artist beyaz tahtanın önünden çe- 
kildiği zaman tahtaya saplı duran 
on iki bıçağın, vücudünün şeklini 
resmettiği görülüyordu. 


On gün evvel bir gece tiyatronun 
geniş salonu seyircilerle (o hıncahınç 
dolu iken güzel artist, siyah ipekli 
mayosu içinde beyaz tahtanın önün- 
de hareketsiz duruyor, Hindli artis- 
tin 30 adım uzaktan kendi istikame- 
tine fırlattığı keskin bıçakların, vü- 
cudünü Adeta sıyırarak geçtiklerini 
ve atkasındaki beyaz'tahtaya' saplan- 

“diklarını “lâkaydane seyrediyordu. 
Tam o sırada salonun ön târafında- 
ki”koltuklardah birinde oturmuş olan 
bir kadin manzarahın'dehşetine da- 
yanamıyarak isterik bir buhrana tu- 
tulmuş ve müthiş bir çığlık kopar- 
mıştır. 


Kadının bu çığlığı zavallı artist 
için çok feci bir netice vermiştir, Çün- 
kü bü acı çığlıktan birdenbire kor- 
kan artist, heykeli andıran hareket- 
sizliğini bozmuş ve bu kımıldanışı, 
Hindlinin attığı bıçaklardan birinin 
alnının tam ortasında iki gözünün 
arasına saplanmasına sebebiyet ver- 
miştir. 

Zavallı artist, bıçak alnının orta- 
sına saplanır saplanmaz, ağzından 
bir ah bile çıkarmağa muvaffak ola- 
madan kanlar içinde yere yıkılmış 
salonda da müthiş bir panik başlar 
mıştır. Seyirciler, bu kazanın güzel 
artiste karşı tertib edilmiş bir sui- 
kasd hareketi olduğunu zannetmiş- 


Manisa mualli 


verilmiştir. Vilâyetin öğretmenleri, çok 


24 Şubat 1939 


Bir artist sahne üzerinde 
feci bir surette öldü 


Hindilinin 30 adımdan attığı bıçaklardan biri 


ına saplandı 


Güzel Sita 


ler ve birbirini çiğniyerek tiyatronun 
kapılarına hücum etmişlerdir, 

Seyirciler, bir an evvel dışarıya çık- 
mak için birbirini merhametsizce 
çiğner, bilhassa kadınlar, korkula- 
rından bayılır ve güzel tuvaletleri bu 
kakışma esnasında yırtılırken artiste 
ler, yaralanan arkadaşlarının imda- 
dına koşmuşlar, alnından akan kan» 
ları durdurmağa ve kendisini ayılt- 
mağa çalışmışlardır, Fakat bu gay- 
retleri boşa gitmiş ve artisti bir tak- 
$iye bindirerek en yakın. hastaneye 
nakletmişlerdir.. Güzel :Sita, hastane- 
de yapılan müdavata rağmen kendi- 
ne gelememiş, bir saat sonra ölmüş 
tür. 

Hindlinin uzaktan . savurduğu bi- 
çak, artistin vaziyetini bozması üze- 
.rine alın kemiğini yararak içeriye 
saplandığı için beyni zedelemiş ve 
bu hal ölümünü intaç etmiştir, Lon- 
dra zabıtası bu faciada bir maksad 
bulunmasından şüphelendiği cihetle, 
tahkikatı derinleştirmiş, bu feci sah- 
neye şahid olanların ve bilhassa çığ- 
lığı faciaya sebebiyet veren kadının 
ifadelerini almış, facia yerinde de 
keşif yaptırmıştır. Neticede facianın 
bir kaza eseri olduğunu ve kadının 
ansızın bağırmasından korkan artis- 
tin yerinden kımıldaması üzerine bi- 
çağın alnına saplandığı anlaşılmış- 
tır. 

Bu facia Londra eğlence âleminde 
derin bir tesir uyandırmıştır. Çünkü 
sevilen ve takdir edilen bir artistti. 
Henüz yirmi beş yaşında feci bir aki- 
bete uğramıştır. 


mleri Salihlide 


Salihli (Akşam) — Manisa, Alaşehir, Soma, Turgutlu kazaları öğretmen 
leri bu hafta Salihliye gelerek Salihli meslektaşları tarafından karşılanmışlar- 
dır. Öğretmenler Salihlinin gezilecek, görülecek yerlerini gezmiş, Halkevinde 
istirahat etmişlerdir. Kaza parti teşkilâtı tarafından şereflerine bir ziyafet 


samimi bir hava içinde bir arada çok 


hoş vakit geçirmiş, unutulmaz hatıralarla kazadan ayrılmışlardır. Yukarıdaki 
#esimlerde öğretmenler Salihlide bir arada görünüyorlar. 


Bahar nezlesi 


lunan arkadaşım Samiye:- 

— Eyvah... dedim, EE nezle ol- 
dum!... 

Sami gülerek yüzüme baktı: 

— Nezleden bu kadar : korkuyor 
musun? diye bana e Cevap ver- 
dim: 

— Napolyon bile nelikden korkar 
mış yahu... Adam bir imfilfandan kor- 
karmış, bir de nezleden.r > 

Sami omuzlarını silkt. > © 

— Azizim ben onu bünübilmem. ir 
Lâkin bugünkü saadetirdi Wen şel 
li bir nezleye sk adi 

Güldüm: 

— Haydi canım, dedim, fantezi ya- 
pıyorsun... 

Sami cevap verdi: 

— Katiyen... Gayet ciddi söylüyo- 
rum... Ben bugünkü saadetimi tama- 
mile nezle denilen hastalığa borçlum 
yum. Benim gibi inadcı bir bekârın na; 
sıl olup da evlendiğini hiç merak et- 
miyor musun? Dur sana. anlatayım... 

Ben bir kere daha hapşırdım. Nezle 
denilen hastalığa söğüp saymağa baş- 
Jadım. Arkadaşım sanki kendisine 
büyük bir iyilik eden birdostuna küf- 
retmişim 'gibi: 

— Yooo... dedi, rica ederim nezleye 
dil uzatma... O benim âdeta velinime- 
timdir. Bak anlatayım da dinle... Bun- 
dan tamam on sene evveldi. Bekâr- 
dım. Tam mânasile serseri bir hayat 
geçiriyordum. Ne yattığım, kalktığım 
yer, ne yattığım kalktığım saat belli 
idi. Hayatımda intizam namına hiç 
birşey yoktu. Evlenmeği aklımdan bi- 
le geçirmiyordum. Biraz pâram vardı. 
Birçok inadcı bekârlar gibi ben de şöy- 
le düşünüyordum: «Adaaam sende... 
Evlenip de ne yapacağım. İnsanın pa- 
rası olduktan sonra kendisine bir evli 
kadar baktırabilir.... Amma hastalan- 
dığım zaman yanımda bana sıcak bir 


Üstüste iki hapşırdım. Yanımda bu-| elile yerleştiriyordu. 


Nezlem de çok şidetli olur ha... Du- 
rup dinlenmeden hapşırirdım. O ka- 
dar ki burnumun ucu âdeta berelenir, 
mendille silerken burnum acır. 

Bu sefer ki nezlemde Mebrure be- 
nim için tülbentten gayet yumuşak 
«nezle mendilleri» : dikmişti. Bunlar 
acımak şöyle dursun âdeta burnu- 
mun ucunu okşuyor gibi idi. Sonra 
böyle hastalıklarda beni şiddetli bir 
harret basar. Mebrure bunun: için de 
limonatanın içine portakal suyu ka- 
rıştırarak gayet nefis bir şerbet yap- 
mıştı. Pek ziyade hararet bastığı za- 
 manlarda gıcır gıcır yıkanmış, billür 
bir bardağın dibinde bu nefis şerbeti, 
kurumuş dudaklarıma yaklaştırıyor- 
du. Uzun müddet yatmaktan canım 
sıkıldığı için genç hastabakıcım başı- 
mın ucunda eğlenceli kitaplar okuyor, 
kendi seyrettiği, benim görmediğim 
sinemaları gayet tatlı bir tarzda anla- 
tıyordu. Hani çingenenin çocuğu has 
talanmış... Bunun üzerine çingene: 
«Çocuğumun hastalığına yanmam, ta- 
biatı değişecek, ona yanıyorum.». de- 
miş. Ben de yatağımın etrafında per- 
vaneler gibi dönen Mebrurenin elinde 
âdeta şımarık bir çocuk olmuştum. 
Mebrure de bu şimarık çocuğa büyük 
bir zevk içinde yardım ediyor, onun 
her istediğini yapıyordu. 

Hele hastalığım hafiflediği zaman- 
lar artık rahatıma hiç diyecek yoktu. 
Hafif tertip öteberi yemeğe de başla- 
mıştım. Mebrure temiz bir tepsi için- 
de, buram buram dumanı tüten, kena- 
rında yarım, sulu bir limonla tavuk 
suyu getiriyor, kar gibi kolalı peçete- 
yi önüme seriyordu. 

Şimarıklığım büsbütün arttığı za- 
man çorbamı içmekte nazlanıyordum. 

O zaman Mebrüre: 

Yooo olmaz... Vücuddan dü- 
şeceksiniz... diye kaşıkla çorbayı ağzı- 


çorba pişirecek bir insan bulunamıya- | ma veriyordu. 


cakmış... Ne olur? O zaman da ben 
paramla iyi bir hastanede yatarım.» 


Bekârlık zamanımda benim için ta- 
hammül edilmez bir işkence olan bu 


İşte böyle düşündüğüm * sıralarda | hastalığı şimdi etrafımda dönen bu 


idi. Çoktanberi kendisini görmediğim 
teyzemin evine misafir gitmiştim. Tey- 
zem İstanbul yakınında güzel bir say- 
fiyede oturuyordu. 

Teyzemin oturduğu köşkte genç bir 
kiz vardı: Mebrure... Bu genç kız tey- 
zemin, koca tarafından, çok uzaktan 
akrabası oluyordu. Fakat teyzem, küs 
çüklüğündenberi bu genç kiza büyük 
bir şefkat göstermişti.  * 

Doğrusu köşke gittiğim: zaman, 
çapkın bir erkek olmama rağmen, 
Mebrüre dikkatimi bile çekmemişti. 
Çünkü teyzemin köşkünün etrafı fev- 
kalâde güzel, şık, cazibeli genç kadın- 
larla dolu idi. Bütün bunların yanın- 
da Mebrürenin lâfı mı olurdu? 

Sayfiyedeki günlerim pek güzel, eğ- 
lenceli geçiyordu. Mevsim de baharın 
sonu idi. Hava çiçek ve çam kokusile 
dolu... Hattâ civardaki güzel ve genç 
kadınlardan bazıları ile'uzaktan göz 
ahbaplığ'ını da ilerletmiştim. 

Fakat işte tam bu sıralarda şiddetli 


temiz yüzlü, çocuk bakışlı genç kız 
âdeta bir zevk haline getirmişti Kaşık 
kaşık ağzıma verilen çorba, buram bu- 
ram dumanı tüten açık renk ıhlamur, 
pamuk gibi yumuşak tülbend mendil. 
ler, arkama sıkıştırılan kuş tüyü yas- 
tıklar, yatağımın baş ucunda tatlı 
bir sesin roman okuması, bütün bun- 
lar bana hastalığın ateşini bile unut- 
turuyordu. 

Şimdiye kadar pek uzun geçen be- 
kârlık hayatımda çok defa nezle ol- 
muştum. Fakat şimdiye kadar hiç 
böyle bir itina görmemiştim. Demek 
hayatta böyle rahat rahat hasta ol- 
mak imkânı da vardı. Kendi kendime: 

«Tevekkeli değil... Şu evliler az kur- 
naz insan değillermiş... İşin rahatını 
keşfetmişler.» diyordum. 

Hastalıktan kalkınca ilk işim tey- 
zeme: 

— Teyze ben Mebrüre ile evlenece- 
gim... Demek oldu. Teyzem son derece 

emnun: 


— Çok iyi edersin... Hiç olmazsa 


bir nezleye yakalandım. Teyzem mera| şu serseri hayatından kurtulursun.. 


ka düştü. Bana kati ültimatomu ver- 
di: 

i— Kadiyan. yataktan; ukmıyacak 
sin!... 

Mebrure de : 

— Evet... diyordu, bahar nezlesi müs 
himdir. Öyle kolay kolay. geçmez. Bir- 
kaç gün yataktan çıkmamanız lâzım. 
dır. 

Bunun üzerine ben de'yatmağa mec- 
bur oldum. Hakikaten nezleden o za- 
manlar son derece korkardım. Çünkü 
bekâr bir adam için bu kabilden bir 
.hastalık hakikaten felâketti. Birkaç 
defa nezle olmuş, tek başıma, bekâr 
pansiyonlarında çok fena günler ge- 
çirmiştim. 

İşte bu eskiden geçirdiğim hastalık- 
Jarı düşündükçe, kendi kendime: 

«Eyvah, diyordum, gene bir hafta 
on gün çekeceğim var.» 

Fakat bir müddet sonra düşüncem- 
de ne kadar yanıldığımı anladım. Tey- 
zem yaşlı olduğu için bana pek baka- 
mıyordu. Buna mukabil Mebrüre ma- 
hir bir hastabakıcı tavrile etrafımda 
pervaneler gibi dönüyordu. 

Sabahleyin, benim pek sevdiğim 
tarzda kaynatılmış. gayet açık renk» 
te, pek hafif ihlamurumu etrafa du- 
manlar saçarak yatağıma getiriyor, 
elime veriyordu. 

Yatağın içinde rahat oturmam için 
arkama yumuşacık yastıkları kendi 


dedi. 

«Mebrure benim teklifimi saadet için», 
de karşıladı. İşte azizim ben saadeti | 
mibir bahar nezlesine borçluyum. Bir 
daha benim yanımda nezleye sövüp 
sayma... 

Arkadaşım hikâyesini bitirmişti. 
Ben şiddetle hapşırdım. Arkasından: 

— Hay Allak müstakını versin! di- 
ye söylendim. 

Hikmet Feridun Es 
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ANKARA RADYOSU 
Cuma 24/2/1939 
TÜRKİYE SAATİLE 


12,30: Program, 12,35: Türk müziği - Pİ, 
13: Memleket saat ayarı, ajans ve meteo- 
rToloji haberleri, 13,10 - 14: Müzik (Küçük 
örkestra - Şef: Necip Aşkın): 1 - Mous- 
sorgsky (Gopak), 2 - Mainzer (Serenad), 
3 - Niemann (Vals Boston), 4 - Koester 
(Hind ninnisi), 5 - Solazzi (Aşk serena- 
dı), 6 - Strauss (Viyana ormanlarının 
efsanesi), 7 - Martin Uhl (Grinzinge bir 
daha gitmeliyim) (Vals), 8 - Fritz Köpp 
(Yaz akşamı) (Süiti). 


18,30: Program, 18,35: Müzik (operet- 
ler - PI.), 19: Konuşma (Tayyareci konu- 
guyor), 19,15: Türk müziği (Fasıl heyeti: 
Ferahnâk faslı), 20: Ajans, meteoroloji 
haberleri, ziraat borsası (fiat), 20,15: Türk 
müziği: Çalanlar: Vecihe, Kemal Niyazi, 
Eşref Kadri, Cevdet Çağla, Okuyanlar: 
Müzeyyen Senar, Mahmud Karındaş, 1 - 
Suzinâk peşrevi, 2 - Refik Manyas Suzi- 
nâk şarkı (Zevkin ne ise söyle), 3 - Arif 
bey Hicazkâr şarkı (Bir halet ile süzdü), 
4 - Zeki Arif Suzinâk şarkı (Sevdim se- 
veli), 5 - Osman Nihad kürdili hicazkâr 
şarkı (Akşam güneşi), 6 - Cevdet Çağla 
Viyola taksimi, 7 - Sadeddin Kaynak mu- 
hayyer şarkı (Ne zaman görsem onu 
ayaklarım dolaşır), 8 - Sadeddin Kaynak 
türkü (Dağlar dağımdır benim), 9 - Faiz 
Kapancı türkü (Aman dağlar canım dağ- 
lar yavuklumu gören yok mu), 10 - (Si- 
nemde bir tutuşmuş yanmış ocak oOl- 
saydın), 21: Memleket saat ayarı, 21: 
Konuşma (Haftalık spor faaliyetleri), es- 
ham, tahvilât, kambiyo - nukud borsası 
(fiat), 2130: Müzik (Riyaseticümhur 
flarmonik orkestrası), Şef: Praetorlus, 
1 - L. Van Beethoven: Piyano için kon- 
serto, dö majör, Nr. 1, op. 15, Allegrocon 
brio, Largo, Rondo, Allegro, Solist: Fer- 
hunde Erkin, 2 - Franz Schubert: 1 inci 
senfoni, re majör, (1813 yazılmış) Ada- 
&lo - Allegro vivace, Andante, Menuetto - 
Trio, Allegro Vivace, 22,30: Müzik (Opera 
aryaları - PI.), 22,45: Müzik (Cazband - 
Çigan) Lantoş orkestrası, 23,45 - 24: Son 
ajans haberleri ve yarınki program. 


Avrupa istasyonları: 


Saat 20 de 
Berlin 20 opera melodileri — Breslau 
20,15 salon muzikası — Viyana 20,10 


plâk — Bari 20,40 orkestra — Budap. 
20,30 opera — Londra 20 viyolonsel, 20,20 
hafif muzika — Nis 20,30 salon muzi- 
kası — Reval 20 sanfon. konser — Sofya 
20,30 - 23,30 Verdi'nin «Alda» operası — 
Varşova 20 karışık muzika,.. 


Saat 21 â€ 


Königsberg 21,10 karışık muzika 
Leipzig 21,10 - 24 Puccini'nin «Turandot» 
operası — Stuttg. 21,10 operet muzikası — 
Viyana 21,40 eğlenceli: muzika. — Bari 
21,15 Yunanca neşriyat — Droitviç 21,20 
dans — Lüksemburg 21,30 hafif muzika — 
Rad. Paris 21 karışık miuzika Rad. 
Toulouse 21 hafif muzikâ, 


Berlin 22,10 filim havaları — Hamburg 
22,10 hafif muzika — Kolonya 22 isviçre 
konseri Münih 22,20 orkestra — 
Grenoble, Paris P.T.T. 22,30 - 24,30 or- 
kestra — Helsinki 22,20 dans — Lille 
22,30 - 24,30 konser — Lyon 22,30 - 24,30 
orkestra — Milâno 22 - 24 sanfon. kon- 
ser — Roma 22 - 24 «Gece yarısı tangosü» 
opereti — Sottens 22,15 «Komşum Rose» 
opereti — Rad. Toulouse 22,30 konser — 
Varşova 22,15 orkestra. 


Saat 23 de 

Münih 23,30 - 1 hafif muzika — Stuttg. 
23,30 - 1 hafif muzika ve dans — Viyana 
23,30 şarkı ve keman — Diğer Alman İs- 
tasyonları Königsbergden naklen 23,30-1 
dans — Droitviç 23,45 - 1,05 Amerikan 
muzikası — Helsinki 23,30 - 24 Konser — 
Kolonya 23,30 mandolin — Rad. Toulouse 
23 salon muzikası. 


Saat 24 den sonfa 


Deutschl. S. 24 - 2450 Beethoven'in 
3 üncü senfonisi — Viyana 24 -. 1 gece 
muzikası ve dans — Diğer Alman istas- 
yonları 1I e kadar evvelki programlarına 
devam — Budap. 24 çingene çalgısı — 
Kopenhag 24 - 1,30 dans — Londra 24,25 - 
130 dans — Kovno 24 dans — Rad. 
Toulouse 24,15 hafif muzika — Berlin, 
Frankft., Graz, Stuttg. ve Viyana 1 - 4 ha- 
fif muzika — Rad. Paris 1 - 2,30 orkestra, 


(GENUGUGEUEGSANEEASASENUNENUSEUSUSUESRUSNSS 


İstediğiniz gibi i 
BIR OTOMOBII 
almak veya satmak 


,, AKŞAM, 
KÜÇÜK İLÂN 
isHfade ediniz." 


TURA 


TARİHİ ROMAN 


Yazan: İSKENDER F. SERTELLİ 


KINA 


Tefrika No, 65 man 


Prens Keyük odasında dolaşırken birdenbire karşısına 
bir hayalet çıktı. Korktu, hançerini çekti 


— Pekâlâ. Barlan'a emir ver, he- 
men hazırlansın. Yanına iki bin atlı 
alsın, Dimitriyefe gitsin. 

Şi - Ting derhal Barlan'a hanın 
emrini tebliğ etti, Ve iki bin atlı ile 
cesur general hemen yola çıktı. 

Keyük, Barlana gizlice şu emri de 
vermişti: 

«— Dimitriyefe varır varmaz, pren- 
ses Marinin izi üzerinde yürüyerek, 
o fettan kadını yakalayıp buraya 
getireceksin!» 

Barlan söz vermişti. Prens Vlâdi- 
mirin güzel ve fettan karısını diri 
olarak yakalayıp (Saray) şehrine ge- 
tirecekti. 

Prens Keyükün maksadı. Mari ile 
Olgayı bir günde ve bir ağaç dalında 
astırarak idam ötmekti. Rusyayı bu 
iki şeytanın elinden kurtaramadıkça 
ne. Moğollar, ne de yerliler sükün ve 
rahat yüzü götemiyeceklerdi. 


##* 


Bir gece, prens Keyük oda- 

sında bir gölge gördü!... 

General Barlan iki bin atlı ile 
(Dimitriyef) e yardıma gitmişti. Ge- 
neral Barlanın gizli vazifelerinden 
biri de prenses (Mari) yi diri olarak 
yakalayıp Keyüke getirmekti. 

Vlâdimirin hortlaması bütün Mo- 
ğolları fena halde sinirlendirmişti. 
Don Kazaklarını yeniden ümide dü. 
şüren bu hadise gün geçtikçe dilden 
dile ve kulaktan kulağa yayılıyordu. 
Volga boylarında dolaşan atlılar, 
yerlilerin «Yıldız şarkisı»nı sık sık 
söylemeğe başladığını görüyor ve 
prense haber veriyorlardı. 

«Yıldız şarkısı» Don Kazaklarının 
ve Volga halkının ümid ve İstiklâl 
şarkısıydı, Bunu yerliler, Şutka kuv- 
vetlendiği ve Moğollara meydan oku- 
duğu zaman söylemeğe başlamışlar, 
Şutka öldükten sonra bir daha ağız- . 
larına almağa cesaret edememişlerdi. 

Ruslar ümide düştükçe Yıldız şar- 
kısını söylerlerdi. Yerlilerin bu tür- 
küsü şöyle başlardı: 

« Uzun ve karanlık gecelerin 
koynunda yürümeğe çalışan şu 
yolcuya ışık veren bir yıldız yok 
mu? 

Başımızda dolaşan bu kara 
bulutlar ne zaman dağılacak?... 
Ve biz, evimiizn kapısını açık bi- 
rakıp yetacağımız güne ne za- 
man kavuşacağız?» 

Prens Keyük, yerlilerin de Vlâdi- 
mir gibi hortlamağa istidad gösterdi- 
ğini anlayınca; 

— Bu türküyü söyliyenleri yakala- 
yıp zindana atsınlar. 

Diye emir vermişti. Prensin emrini 
Volganın her tarafında ilân ettiler. 
(Saray) şehrinin kalesi bir kaç gün 
içinde, yasak edilen türküyü söyle- 
mekte ısrar edenlerle dolmuştu. . 

Timuçun ölümü, “prenses Marinin 
esrarengiz bir şekilde “ortadan kay- 
boluşu -ve - nihayet (o Vlâdimirin 
dirilmesi halkı nasıl ümide düşürmüş 
ve vatan aşkını ateşlemişse, bilhassa 
Timuçun çocuğunun Mari tarafından 
boğulduğu halk arasında yayılınca, bu 
hâdise, bütün Rusyada, vatan aşkı- 
nın evlâd sevgisinden de yüksek ve 
kuvvetli olduğu kanaatini yaratmıştı. 

Keyük bu cereyanın önüne nasıl 
geçebilecekti? 

Volgaya köprüler kurup ordusunu 
bir yandan öbür yana geçirmeğe mu- 
vaffak olan Moğol akıncıları, acaba 
bu cereyan karşısında sarsılmadan, 
durabilecekler miydi? 


Keyük o gece odasında yalnızdı. 
Kalede hapsedilen yerlilere vereceği 
cezaların şeklini düşünüyordu. Bu 
adamlar arasında kadınlar, ihtiyar 
lar ve çocuklar da vardı. Hattâ beş 
yaşında bir kız çocuğuna da bu tür- 
küyü öğretmişlerdi 

Muhafızlar sokakta dolaşırken, bu 
çocuğun da sesini duymuşlar ve ihti- 
Iâl şarkısı söylediğini anlıyarak ana- 
sı ve babasiyle birlikte yakalamışlar- 
dı; fakat çocuk yolda susmuyor, kale 
kapısından içeri girinciye kadar bu 
türküyü söylüyordu. Bu vakayı da Mo- 
ğol prensine anlatmışlardı. 


Gece... 
karak: 

— Onlarda yaşayan bu ruhu boğar 
cağım... 

Diye bağırırken, birden odanın bir 
köşesinde birdenbire yükselen ve ha 
reket eden bir gölge gördü.. Prensin 
gözleri kararmıştı. Kendi kendine 
güldü: i 

— Ben ne zaman hiddetlensem, gö- 
züme hayaletler görünür. Babam da 
içtiği zaman böyle olurdu. 

Oturduğu sedire uzandı, Keyükün 
odasının kapı dışında iki nöbetçi bek- 
liyordu. Kapının üstünde kalın deri» 
den yapılmış büyük iki kanatlı bir 
perde vardı. Bazan bu perdenin Üze- 
rine bir kalın perde daha koyarlar ve 
kapıyı - dışardan ses çıkmasın diye « 
iyice örterlerdi, 

Nöbetçiler, Han elini yurmadıkça 
veya seslenmedikçe içeri girmezlerdi, 
Keyükün yanına - haber vermeden 4 
ancak ihtiyar Şi - Ting girebilirdi, 
Ondan başka habersiz hiç kimse Ha- 
nın yanına girmeğe mezun değildi. 

Keyükün odası çok genişti. Sağ 
köşesinde yatağı, sol köşesinde ocağı, 
önde kapısı, arkada yüksek ve küçük 
bir penceresi olan bu odada Keyük 
çok defa yalnız yatardı. Keyükün kâr 
rısı harem dairesinden dışarı çıkmaz» 
dı. Keyük karısını geceleri nadiren 
yanında alıkordu. 

O gece Keyükün gözüne görünen 
hayaletler, babasının sarhoş olduğu 
zaman gözüne görünen hayaletlerden 
miydi? Keyük, gölgenin yükseldiği 
ve hareket ettiği köşeye bakmak İş- 
temiyordu. Baktıkça, gözüne bir ha 
yaletten ziyade insan şeklinde bir göl- 
genin yürüdüğü görünüyordu.” İşte, 
bu gölge adım adım, yavaş yavaş 
prense doğru ilerliyordu. 

Keyükün asâbı birdenbire o kadar 
bozulmüştu ki, kapıdaki nöbetçileri" 
çağırmak için, ne ağzını açabiliyor; 
ne de ellerini birbirine vurabiliyordu. 

Prensin odasına böyle gece yarısı 
kim girebilirdi? Bahusus ki, biraz ön» 
ce Keyük, ihtiyar komutanile burada 
saatlerce başbaşa kalmış, konuşmuş- 
tu, O zaman odada kimseler yoktu. 
Keyük birdenbire yerinden kalktı: 

— Cin misin.. peri misin? Gözüme 
görünen bu hayalet nedir? 

Diye bağırdı ve gölgenin geldiği kö- 
şeye doğru atıldı. Ellerini biribirine 
vurarak kapıdaki perde nöbetçisin& 
çağırdı ve hançerini çekti. Perdeler 
açildı.. nöbetçinin biri içeri girdi. 

Keyük, gözüne görünen gölgenin 
birdenbire ortadan kaybolduğunu gö- 
terek: 

— Odamda yabancı kimse var mı? 

Diye sordu. Nöbetçi şaşırdı. Etrafır 
na bakındı, 
©<— Bizim önümüzden - şeytan bile 
izinsiz giremez, 

Dedi. Keyük sersem sersem nöbet- 
çinin yüzüne bakarak itidalini topla» 
di ve gülmeğe başladı: 

— Uyuklamıştım., rüya görmüşüm, 
Haydi işine git, 

Diye mırıldandı. Nöbetçi yerlere 
eğilerek dönüp gitti.. kapıyı kapadı. 
Keyük tekrar yatağının kenarına 
geldi. 

Moğol prensi odasında ilk defa 
böyle bir gölge gördüğü için, şüpheye 
düşmüştü. «Acaba sihirbazlar vasi- 
tasile düşmanlar odamda beni teh» 
dide mi geldiler?» diyordu. Keyük o 
gece yatağında yalnız yatamıyacağı- 
nı anlamıştı. Gözdelerinden birini 
çağırdı. 

Sungu, prensin yanına geldiği za- 
man, uykudan yeni uyanmıştı. Genç 
kadın, Keyükün gözlerini dönmüş 
görünce şaşırdı. 

— Efendimiz neden bu kadar he- 
yecanlıdır? 

Diye sordu. Keyük gözdesine o ge- 
ceki kadar mültefit ogörünmemişti.. 
yanına sokuldu: 

— Bu gece içimde müthiş bir sı- 
kıntı var, Sungu! Seni yanımda gör- 
mek ve sesini duymak istedim. 

Genç kadının omuzunu, saçlarını 
okşadı: 
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(Arkası var) 


elk dün dün halin Ün mein b e 


